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Branka Penzar, Ivan Penzar, Mirko OrliÊ: flVrijeme i klima hrvatskog Jadrana«,
Hrvatski Zemljopis - Naklada Dr. Feletar, Zagreb 2001.

Osobito mi je zadovoljstvo u ovom cijenjenom Ëasopisu napisati nekoliko rijeËi u povodu izlaska knjige
flVrijeme i klima hrvatskog Jadrana«, autora prof. Branke i Ivana Penzara, te dr. Mirka OrliÊa. Meteoroloπka lite-
ratura u Hrvatskoj nije obilna pa je tim vaænije izdavanje takvog djela.

Meteorolozima, klimatolozima i geografima u Hrvatskoj dobro je poznato da nakon izdanja flKlime Hrvatske«
1942. godine nije sve do danas bilo nijednoga kompletnog prikaza klimatskih prilika, koje bi cjelovito i pregled-
no obuhvatio cijelo podruËje naπe domovine. Nakon Drugoga svjetskog rata napisan je, doduπe, poveÊi broj
prikaza monografija klimatskih prilika pojedinih mjesta i podruËja: u ediciji flCentralna naselja i gradovi SR
Hrvatske« prikazani su pojedini gradovi i podruËja u Hrvatskoj, a u flKlimatologiji za geografe Hrvatske« dan je
kratak prikaz klimatskih prilika Hrvatske. Kartografski prikazi glavnih klimatskih elemenata na podruËju
Hrvatske dani su, doduπe, u flAtlasu klime SR Hrvatske«, flKlimatoloπkom atlasu Jadranskog mora« te u
flKlimatskom atlasu Jugoslavije«, uz koji postoje i kraÊe monografije pojedinih klimatskih elemenata. Ako pak
govorimo o podruËju koje obuhvaÊa Jadran u cjelini ili pojedina mjesta, onda prema bibliografiji danoj u ovoj
knjizi dosad o njemu ima Ëak 69 radova naπih i stranih autora. Moglo bi se reÊi Ëak mnogo! U Ëemu je onda
vaænost ove nove knjige?

Glavna je vrijednost ove knjige u tome πto su autori dali vrlo koncizan i znanstveno utemeljen pregled saznanja
o vremenu i klimi na hrvatskom dijelu Jadrana, i to temeljem rezultata do kojih su doπli veÊinom domaÊi, a dijelom
i strani istraæivaËi vremenskih i klimatskih prilika na podruËju Jadrana. Autori nisu æeljeli, osim u vrlo ograniËenom
opsegu, dati brojËane podatke vrijednosti pojedinih klimatskih elemenata, veÊ objasniti njihove uzroke i meusobnu
povezanost. Prema tome se ovo djelo razlikuje od klasiËnih prikaza klime i vremena jadranskoga podruËja. Dobri
poznavatelji ovog znanstvenog podruËja znaju koliko je potrebno znanja, erudicije i struËnosti da se iz mnogo
Ëinjenica i podataka izvuku zakonitosti i veze pojedinih pojava i u tome su autori zacijelo ostvarili vrijedan pothvat.

No, najprije nekoliko statistiËkih podataka o knjizi: flVrijeme i klima hrvatskog Jadrana« ima ukupno 259
strana i sedam stranica sa slikama u boji karakteristiËnih vremenskih stanja na Jadranu te satelitskih slika tempe-
rature povrπine mora. Knjiga se sastoji od osam poglavlja i sadræi ukupno 183 slike i 18 tablica, a koncipirana je
tako da se na kraju svakog poglavlja daje bibliografija svih radova koje su koristili autori. To omoguÊava koris-
niku da se detaljnije upozna s pojedinom cjelinom, elementom ili poglavljem. O golemom obujmu njihova posla
govori i podatak da je u knjizi citirano 656 radova, a posve je sigurno da autori nisu izostavili niti jedan dostupan
rad koji govori o vremenu i klimi Jadrana.

Na poËetku knjige autori daju povijesni pregled zapisa o vremenu i klimi do sredine 19. stoljeÊa te naziva
vjetrova. Autori su uloæili izniman trud da izluËe iz najstarijih zapisa podatke o vremenskim zbivanjima na
podruËju Jadrana pa doznajemo, meu ostalim, da je u djelu o aleksandrijskom ratu iz 50. godine prije Krista bilo
dosta opisa i vremenskih prilika na Jadranu, koji su utjecali na odvijanje bitke izmeu Cezarove i Pompejeve flote.
Drugi vaæniji opis povezan je s boravkom pape Aleksandra III. 1177. godine u Palagruæi, Visu i Zadru, za koje
autori daju moguÊe tumaËenje vremenskih prilika. Vrijedi navesti imena nekoliko ljetopisaca istraæivaËa iz sred-
njeg i novog vijeka, koji su opisivali klimatske i vremenske prilike i Ëiji su citati navedeni  u ovoj knjizi: Zadranin
Pavao PavloviÊ, Sinjanin Ivan LovriÊ, fra Pavao ©ilobadoviÊ, fra Petar AntuloviÊ, uËitelj Filip de Diversis,
DubrovËanin Nikola Vitov VuËetiÊ, Trogiranin Ivan LuËiÊ, polihistorik Valvasor, slavni Ruer BoπkoviÊ, Alberto
Fortis te SpliÊanin Frane Carrara. I danas nas iznenauje s koliko su pozornosti i detalja opisane vremenske
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A pojave, vjetrovi i posljedice nepovoljnih vremenskih prilika na podruËju Jadrana, a predaleko bi nas odvelo da
ovdje citiramo izvatke iz tih radova. Vrijednost ovih poglavlja moÊi Êe posebno cijeniti oni koji Êe istraæivati kli-
matske prilike i promjene na tom podruËju tijekom posljednjih tisuÊu godina.

Posebno bih istaknuo poglavlje o nazivima vjetrova na Jadranu u kojem se komparativno navode nazivi vjetro-
va kako ih u svojim djelima navode KotruljeviÊ, –uraπeviÊ, GuËetiÊ i –urËeviÊ. Doznajemo, primjerice, da je
–uraπeviÊ u svojem djelu dao - uz grËke, latinske i slavenske nazive - za svaki od 16 smjerova vjetrovnice
tumaËenje slavenskog imena: bura je flonaj koji buËi«, sjeveroistoËni vjetar cosomor flmori ovce i koze« itd.

Nakon kraÊeg poglavlja o mreæi meteoroloπkih postaja, gdje se istiËe da je prva postaja na Jadranu osnovana
u Dubrovniku 1851 godine, u knjizi se razmatraju okolnosti koje oblikuju vrijeme i klimu: geografski Ëimbenici,
djelovanje podloge te bariËki sustavi i zraËne mase.

NajveÊi dio knjige obuhvaÊa glavne sastojke vremena i klime: SunËevu energiju, temperaturu zraka, tla i mora,
tlak zraka, vjetar, vodenu paru, oborine, grmljavinske pojave i toplinski osjet. Upravo u ovom poglavlju dolazi do
punog izraæaja duboko poznavanje autora fizikalnih zakonitosti i meusobne povezanosti sloæenih Ëimbenika koje
oblikuju vrijeme i klimu na Jadranu. Kroz izabrane kartografske prikaze i opise Ëitatelj moæe sagledati i nauËiti
kako se na ovom prostoru odraæavaju utjecaji pojedinih klimatskih faktora i njihove promjene tijekom godine.
Sloæena raspodjela kopna i mora, raznolikost obale i otoka uvjetuje karakteristiËne raspodjele klimatskih eleme-
nata pa posebno upozoravamo na prikaze temperature tla i povrπine mora na osnovi ograniËenih raspoloæivih
podataka. Naime, u klimatografijama, klimatskim atlasima te opisima vremena i klime obiËno se nisu navodili
podaci o temperaturi tla jer ih gotovo i nije bilo, iako se u nekim postajama takva mjerenja provode veÊ godina-
ma. Gotovo je sliËna situacija i u pogledu podataka temperature mora. Upozorio bih i na prikaze bariËkih sustava
koji se manifestiraju na Jadranu te vrlo vrijedne i temeljite prikaze vjetrova u obalnom i otoËnom podruËju. Nije
dovoljno poznato koliko na tom podruËju ima joπ nesuglasja i nepoznavanja osnovnih Ëinjenica, o Ëemu zacijelo
svjedoËi i podatak da o naπim vjetrovima stranci piπu i razglabaju na osnovi starih i nedovoljno fundiranih podata-
ka i Ëlanaka. Vjerujem da Êe i ova knjiga biti temeljna podloga za buduÊe radove i istraæivanja pa se neÊe viπe
dogoditi to da u najnovijem Glosaru ameriËkoga meteoroloπkog druπtva od poËetka ove godine piπe da bura krπa
puπe na jugoslavenskoj obali Jadrana, a da je youg (to je naπe jugo) topao vjetar koji za lijepih ljetnih dana puπe
iz smjera juga na Jadranu.

Posebno poglavlje tretira vodenu paru i njene proizvode, osobito relativnu vlaænost, no obuhvaÊeni su
vidljivost, magla, grmljavinsko nevrijeme i popratne pojave. U poveÊem poglavlju prikazana je oborina. Sa
stanoviπta ugodnosti boravka na naπem Jadranu istiËem i poglavlje o toplinskom osjetu Ëovjeka, koje s modernoga
glediπta uvaæava ne samo temperaturu zraka nego i vlaænost zraka i brzinu vjetra. Izneseni su rezultati dosadaπnjih
istraæivanja na temelju indeksa ohlaivanja, ekvivalentne temperature te novoizvedenog indeksa TWH.

Peto poglavlje obuhvaÊa djelovanje atmosfere na more, a sadræi prisilna gibanja mora i unutarnje valove. IstiËe
se da se egzaktne analize meudjelovanja atmosfere i Jadranskoga mora pojavljuju sredinom 19. stoljeÊa, nakon
πto se poËelo s instrumentalnim mjerenjima razliËitih meteoroloπkih i oceanografskih parametara. U knjizi se
opisuju djelovanja atmosferskih poremeÊaja na more u pogledu visine razine mora te pojava unutarnjih valova u
moru za koje je karakteristiËno pomicanje termokline i halokline, koji su znatno veÊi od pomaka morske razine.
Uz pionirske radove Grgura BuËiÊa iz 19. stoljeÊa, ovdje se tretiraju stariji radovi Lorenza, Sternecka i Kesslitza te
novija istraæivanja nakon Drugoga svjetskog rata, koja tumaËe pojave visokih vodostaja, seiπa i morskih struja.

Vremenski tipovi na Jadranu objaπnjeni su u posebnom poglavlju. Na primjerima izabranih postaja prikazani
su hodovi meteoroloπkih elemenata za radijacijskog tipa, za bure ili nakon nje, za juæine i tijekom puhanja nekog
od karakteristiËnih vjetrova na Jadranu kao πto su garbin, lebiÊ, oπtro ili levanat, a dani su i zanimljivi prikazi
lokalnih vjetrova i dnevne cirkulacije kopno - more. Na kraju knjige dan je tipiËni godiπnji tijek vremena na
Jadranu, odnosno kako se vremenske prilike iz godine u godinu manje ili viπe redovito ponavljaju, iako ne uvijek
istim intenzitetom, a joπ manje na iste datume. Dodajmo i to da u knjizi nisu tretirane promjene klime na Jadranu.

©to zakljuËno reÊi? Ovo je zacijelo jedna od knjiga koje predstavljaju glavni izvor informacija i tumaËenja,
koji Êe nezaobilazno biti podloga za tumaËenje i razumijevanje vremena i klime na hrvatskom Jadranu za dulji niz
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godina, i to ne samo buduÊim naraπtajima meteorologa, klimatologa i geografa nego i svih onih koje u veÊoj ili
manjoj mjeri zanimaju vremenske i klimatske prilike na Jadranu. Bilo bi opravdano i korisno da ova knjiga bude
prevedena barem na engleski jezik pa da se ubuduÊe izbjegnu nepravilnosti i tumaËenja koje se pojavljuju u
inozemnoj struËnoj literaturi, a odnose se na hrvatski Jadran. Ova bi knjiga trebala ujedno biti i poticaj da naπi kli-
matolozi napiπu cjelovit prikaz klime Hrvatske. Za to sada postoje bar pedesetogodiπnji nazivi velikoga broja
postaja u Hrvatskoj, a vjerujem i tehniËke i kadrovske moguÊnosti. Treba odati i puno priznanje izdavaËu knjige,
dr. Dragutinu Feletaru, koji je najzasluæniji za to πto je ova knjiga grafiËki vrlo uspjela, a i Hidrografskom insti-
tutu iz Splita, koji je uz Ministarstvo znanosti financijski potpomogao izdavanje.

Nadamo se da Êe se autori uskoro prihvatiti pisanja sliËne monografije o kontinentalnom dijelu Hrvatske.

Dr. Draæen Poje

Igor Kramberger, Primoæ Premzl: Maribor, Vodnik po mestu in bliænji okolici,
Umetniπki kabinet Primoæ Premzl, Maribor 2000.

Ena zahtevnejπih nalog avtorjev in publicistov je prav gotovo oblikovati dober vodnik, ki bi izpolnil vsa priËako-
vanja bralca æeljnega novih spoznaj o doloËenem prostoru. Kar nekaj vodnikov o Mariboru je bilo napisanih, vendar
pomeni Maribor - vodnik po mestu in bliænji okolici (Umetniπki kabinet Primoæ Premzl, Maribor, 2000) najbolj obseæno
predstavitev njegove naravne in kulturne dediπËine doslej. Od ideje do izdaje vodnika leta 2000 je preteklo πest let, Ëas
torej, ki je avtorjem dopuπËal izdelavo vsebinsko bogatega dela in domiselno oblikovanje samega priroËnika.

Zaloænik jepritegnil k sodelovanju umetnostnega zgodovinarja Joæeta Curka, ki je avtor πtevilnih strokovnih
prispevkov o gradbenem razvoju Maribora. V vodniku je strnil svoje poznavanje arhivskih virov in raziskovanja
na terenu. V ospredju so spisi arhitekturnih stvaritev, ki so tudi prostorsko prikazani. NaËrti, risbe in posamezni
tlorisi, ki jih je izdelal arhitekt Dejan Skrt, predstavljajo ne samo dopolnitev k pisani besedi, temveË pomenijo his-
toriËno ponazoritev stanja posameznih kulturnih spomenikov in omogoËajo spoznanje o bogatstvu mestne stavbne
arhitekture. Prepletanje zgodovinskega dogajanja s prostorskim razvojem omogoËa obiskovalcu, da si ustvari last-
no sliko o mestnem æivljenju v posameznih obdobjih.

Bralca moËno pritegnejo s svojo vsebino teksti in oznaËenimi poudarki, ki omogoËajo tudi selektivno branje
doloËenega teksta ali predstavitve izbranega spomenika. (c)e posebej pritegnejo izbrani teksti v poudarjenih okvirjih,
ki seznanjajo z zgodovinsko zanimivi dogodki v tem prostoru (npr. Judje v Mariboru, Æalostni dogodki v mestu),
z zgodovinskimi legendami (»arovniπtvo v Mariboru, »evljarËek reπi Maribor pred Turki), s priËevalci tradicije
(Splavarstvo, Stara trta) in z osebami, ki so zaznamovale zgodovino naπega kraja.

Osrednji del vodnika je namenjen ogledom mesta in bliænje okolice. Izbranih je osem veËjih in enajst manjπih
obmoËji, ki se med seboj razlikujejo po svoji zgodovini, slikovitosti pa tudi gospodarski in kulturni razvitosti.
Spoznavanje posameznih obmoËij poteka sistematiËno, upoπtevana in poudarjena je izrazito karejska ureditev
mesta. Besedilu so dodana orientacijska napotila, sicer pa je bralec voden s pomoËjo zemljevida Inπtituta za geo-
dezijo in fotogrametrijo, v merilu 1:10.000 in zemljevida Geodetskega zavoda Slovenije, v merilu 1:50.000.
Predstavljene poti po mestu so namenjene peπcem, kolesarjem in tudi avtomobilistom. Poti posameznih ogledov
imajo svoje izhodiπËe in Ëasovni okvir ter nas peljejo skozi sklenjeni krog ulic. Ogledi so speljani smisleno,
obiskovalca vodijo ob kulturnih spomenikih istoËasno pa ga opozarjajo na posamezne mestne predele, dogodke
in prebivalce. Avtorji so se odloËili za predstavitev treh osebnosti, ki so ponos slovenskega naroda in so omogoËili
prepoznavnost mesta tudi navzven. Anton Martin Slomπek in Rudolf Maister sta zgodovinski osebnosti, ki sta
vsak na svoj naËin prepreËila germanizacijo in vzpodbujala kulturni razvoj severovzhodnega slovenskega prosto-
ra ter Leon ©tukelj, dobitnik πtevilnih olimpijskih medalj, ki je 72 let æivel v mestu ob Dravi. Glede na to, da je
vodnik predstavljen tudi kot vodnik mestne naravne dediπËine bi bilo potrebno veËjo pozornost nameniti naravnim
danostim prostora, ki jih Maribor z okolico prav gotovo premore.

Volumen 1, broj 1, str. 181 - 203, Koprivnica, veljaËa, 2002.

1podravina (9-11)  2/13/02  9:46 PM  Page 183



Podravina184

P
R

IK
A

Z
 N

O
V
IH

 K
N

JI
G

A
 I

 »
A

S
O

P
IS

A V posebnem delu vodnika so avtorji izbrali trinajst kulturnih ustanov, ki dajejo mestu umetniπko in ustvarjal-
no moË. Na ta naËin so opozorili na kulturno - zgodovinsko vlogo Maribora, ki jo je imel v svoji zgodovini in na
zavedanje, da kljub gospodarskim teæavam mesta, pomeni mesto πe vedno pomembno slovensko kulturno
srediπËe. Predstavljene so tudi posamezne prireditve, ki dajejo prepoznavnost mestu v svetu, med njimi zlasti
smuËarsko tekmovanje za Zlato lisico, Festival Lent, festival komorne glasbe Glasbeni september in Borπnikovo
sreËanje slovenskih gledaliπË.

Skozi skrbno izbrani slikovni material in pisano besedo je mesto predstavljeno tudi kot mesto trte in vina, z
bogato vinogradniπko tradicijo, ki vpliva na videz mesta in njegov utrip. Simbol te povezanosti mesta z
vinarstvom je nad πtiristo let stara trta, ki velja za najstarejπo na svetu in simbolizira vinograde, ki segajo prav na
sam rob mesta.

Vodnik povabi bralca tudi na pet izletov, ki so izbrani v bliænji mariborski okolici in omogoËajo obisk krajev
v Slovenskih goricah, na Pohorju, v Dravski dolini in na Dravskem polju. Geografi smo veseli, da so avtorji
zaËutili potrebo in so bralca popeljali v bliænjo okolico. Na ta naËin so opozorili na izredno pomembno lego mesta
med Alpami in Panonsko kotlino. VeËja naravno - geografska predstavitev okolice mesta in poudarek na sami
izjemni prometno geografski legi tega prostora, ki je vplivala na sam gospodarski razvoj mesta, bi bil bralcu
dobrodoπel in koristen.

V preteklosti je bil razvoj Maribora odvisen od razvoja industrije. Mesto je predstavljalo moËno makrore-
gionalno srediπËe, z obseænim naravnim, gospodarskim in socialno-kulturnim gravitacijskim obmoËjem. Danes,
po propadu ekonomske moËi mesta, le to iπËe svojo novo identiteto in poslanstvo.

Pri prebiranju vodnika se bralec ponovno zave, da je bil Maribor v svojem kulturno zgodovinskem razvoju
vedno povezan z evropskim kulturnim prostorom, ki je vplival na mesto in æivljenje v njem. Pri iskanju nove identitete
mesto pozablja, da je v zadnjih letih druæbeno - gospodarskih sprememb doseglo novo kvaliteto, ki omogoËa
kvaliteto æivljenja zlasti na podroËjo izobraæevanja, umetnosti in kulture. Nastaja nova pozitivna slika, ki mestu
zagotavlja enakopravno partnerstvo v evropskem kulturnem prostoru. Avtorjem svetujem, da nadaljujejo z delom.
Maribor potrebuje publikacije, ki bodo znale opozoriti na prednosti naravno - geografskega in druæbeno -
geografskega prostora pri vkljuËevanju v evropske integracije. Maribor - vodnik po mestu in bliænji okolici je
droben prispevek h krepitvi naπe samozavesti v tem prehodnem obdobju.

Namen vodnika je tudi posredovanje koristnih naslovom in informacij. Tako vodnik v svojem informativnem
delu predstavi osnovne geografske in meteoroloπke podatke o mestu. Sledijo pojasnila in naslovi, namenjeni zlasti
obiskovalcem od drugod, na koncu pa so naslovi vseh pomembnejπih druæabnih, kulturnih in πportnih ustanov v
mestu, kamor je vkljuËen tudi seznam vinotoËev ob obeh vinskih cestah. V vodniku so ponekod navedeni naslovi
domaËih strani (www-http-URLs) in elektronske poπte, ki bralcu pomenijo dodatni vir informacij.

Æelela bi poudariti, da predstavlja vodnik oblikovni izjemen izdelek in, da so fotografije Dimitrija Jeraja,
Zmaga Jeraja, Mirana KambiËa, Dragiπa Modrinjaka, Draga SimonËiËa, Ivana Vinovrπkiga in Bogomirja Zelnika
dosegle, da je publikacija privlaËna in, da æe na oko vabi bralca na ogled. Preglednost kazal, kazalo osebnih imen
in krajevno in stvarno kazalo, omogoËa hitro iskanje æelenih informacij. Urednika Igor Kramberger in Primoæ
Premzl uredila vodnik v privlaËno celoto. Izdelek je nadaljevanje tradicije izdaje dosedanjih publikacij in dela
Umetniπkega kabineta Primoæa Premzla.

Vodnik po Mariboru in bliænji okolici je publikacija po kateri ne bo segel le obiskovalec mesta, temveË bo
vsakemu MariborËanu v ponos, mladim pa tudi koristni vir, da bolje spoznajo zgodovino in kulturni razvoj mesta.
Vodnik je izdan tudi v nemπkem in angleπkem jeziku in kot tak namenjen tudi tujim gostom, ki jih je iz dneva v
dan veË v naπem kraju.

Dr. LuËka Lorber
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Hrvoje PetriÊ: OpÊina i æupa Drnje, Hrvatski zemljopis - Naklada Dr. Feletar,
Drnje 2000.

Dugo je naπa Podravina bila slabo spominjana u hrvatskoj povjesnici. Dr. Rudolf Horvat bio je omalovaæavan,
zapostavljen. Dr. Leander BrozoviÊ, osnivaË koprivniËkoga Muzeja, bio je kao veterinar Ëesto premjeπtan te nije
mogao razviti svoju djelatnost onako kako bi to bilo da je stalno æivio u Podravini. SkupljaËa antikviteta, slika i
sliËnih predmeta gotovo i nije bilo. Tek poneki uËitelj, kao πto je Marija Winter, uspio je izbjeÊi budnom oku reæi-
ma koji je smatrao da je samo sadaπnjost i buduÊnost vaæna, a sve u proπlosti bilo je loπe, tuinsko, nikakvo i kao
takvo vrijedno samo pokude, a ne i spomena. Crkvene kronike su krnje jer su se i sveÊenici, izloæeni Ëestim pro-
gonima, jedva usudili upisati u svoje matice neπto viπe nego πto je bilo dopuπteno. BojeÊi se proπlosti, svi su vlas-
todrπci nastojali uniπtiti sjeÊanje na proπlost i obezvrijediti svoje prethodnike jer sve dobro, prema njihovu
miπljenju, dolazi tek od njih. U vrtlogu rata i uniπtavanja nestali su opÊinski arhivi i dokumentacija tvornica, ali
nestajali su i ljudi, trgovci i poduzetnici, ma kako dobri i poπteni bili, jer im je bogatstvo donijelo samo proklet-
stvo. I tako je narod, ili joπ bolje reÊi selo, saËuvao ono πto je propalo u veÊim gradskim srediπtima zbog progo-
na elite. Narod je povijest i tradiciju saËuvao u pjesmi, glazbi, noπnjama i alatu, ali i u pismima s dalekih fronta
ili iz kasarni i logora, u otpusnicama, pozivima i svjedodæbama, uglavnom svemu onom πto Ëini svakidaπnji æivot
i πto mu je donosilo tugu ili radost.

A to je mikropovijest, povijest pojedinih mjesta ili kraja. U lokalnoj povijesti ne moæe se lagati kao u sinteza-
ma koje govore o cjelokupnoj povijesti i gdje jedan kraj ne zna πto se dogaalo u drugom. Zbog toga mislim da
neÊemo imati istinitu, pravu povijest Hrvatske i hrvatskoga naroda dok se ne izrade istinite povijesti barem 50
posto mjesta u Hrvatskoj. Dotad Êe hrvatska povijest u svjetskoj povijesti biti ne flpreπuÊena«, nego flzaboravlje-
na«. Istodobno drugi narodi istraæuju, piπu, mitologiziraju i na sve naËine uzdiæu svoju povijest kako bi joj prib-
avili Ëast i ugled jer povijest znaËi narod (povijest = narod). ObiËno povijest stvaraju ne samo pametni, veÊ i
moÊniji, sposobniji, snaæniji, bogatiji predvodnici mase, a njih se Ëesto nastoji izbrisati iz sjeÊanja naroda.

Prof. Hrvoje PetriÊ silno se potrudio da napiπe pravu povijest OpÊine i Æupe Drnje, posegnuvπi za svim
moguÊim izvorima: pisanima i usmenima, onima Ëuvanima u arhivima, muzejima, crkvenim æupama, πkolama i
kod pojedinih ljudi. U tom poslu nije poËetnik. Roen u Koprivnici 1972. godine, odrastao je i u Drnju i u TorËecu
te se bavio povijeπÊu svojega kraja, kao πto dr. Ivo RendiÊ-MioËeviÊ traæi u svojem priruËniku flPovijest i uËenik«
iz 2000. godine. Pri tome Hrvoje PetriÊ gotovo u stopu slijedi Josipa MatasoviÊa, urednika flNarodne starine«, koji
je isto traæio, ali i prakticirao u Vinkovcima poËetkom 20. stoljeÊa, odnosno dr. Rudolfa Horvata ili dr. Dragutina
Feletara. Gonjen jakim nagonom da shvati proπlost, ali i svoje djetinjstvo, Hrvoje PetriÊ se upustio u istraæivanje
Drnja, napisavπi najprije odliËnu diplomsku radnju o toj temi, a sada i knjigu o tom kraju.

flOpÊina i æupa Drnje« Hrvoja PetriÊa vrijedna je knjiga, napisana na 212 stranica. Nakon predgovora u koje-
mu je reËeno kako je djelo nastalo te Uvoda u kojem je obrazloæen cilj rada gledan oËima geografa - povjesniËara,
niæu se ovi dijelovi:

I. Prometno-geografski poloæaj i smjeπtaj

II. Prirodno-geografska obiljeæja:

1. Geomorfoloπka obiljeæja (reljef)
2. Geoloπka osnova
3. Tla i potresi
4. Vrijeme i klima
5. Vode i vodoopskrba
6. Stanje i zaπtita Ëovjekova okoliπa; Staniπta, flora i fauna

III. Stanovniπtvo:

1. Kvantitativne demografske znaËajke
2. Kvalitativne demografske znaËajke
3. Govor i neke etnografske osobitosti.
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nostavnim jezikom, razrjeπujuÊi strane nazive u zagradama.

IV. Povijesno-geografski, druπtveni i gospodarski razvoj drnjanske Podravine.

Taj dio knjige sastoji se od viπe od stotinu stranica s poglavljima:
1. Pretpovijest i stara povijest
2. Srednjovjekovlje
3. Na tromei, s daljnjim manjim odjeljcima zasnovanima na kronoloπkom principu.

Napominjem da se na razmei mletaËke Dalmacije, Turske te Habsburπke Monarhije ostvaruje veliki
meunarodni projekt koji se bavi podruËjem gdje ima viπestrukih utjecaja, tj. gdje poËinje mijeπanje i gotovo globa-
lizacija. Ne samo Legrad, nego i Drnje bili su vrata Hrvatske.

4. Od razvojaËenja do kraja Drugoga svjetskog rata
5. Temeljne znaËajke razvoja od Drugoga svjetskog rata do kraja 20. stoljeÊa.

U ovom vrlo vaænom dijelu knjige obraeni su savjesno i detaljno svi povijesni, druπtveni i gospodarski fenomeni.
V. Æupa Drnje:

1. Prve srednjovjekovne æupe. Stara tradicija katoliËanstva
2. Æupa Drnje u ranom novom vijeku - od poËetka 17. do kraja 18. stoljeÊa, dakle o vremenu 

kada je prestala neposredna turska opasnost
3. Drnjanska æupa od kraja 18. do kraja 20. stoljeÊa

U ovom dijelu vidljiv je velik trud i KatoliËke crkve, i graevinaraca i umjetnika koji su ukrasili crkvene
objekte i raskrπÊa vrijednim djelima iz razdoblja baroka. Ovdje je dan opis rada æupnika, imovine æupe, æupske
knjiænice, prikazan vjerski æivot naroda i rad bratovπtina, Ëuda koja su se dogodila zagovorom Majke Boæje
Drnjanske i sve ono πto je narod dræalo na okupu kao Drnjane, domoroce i Podravce.

VI. Razvitak πkolstva drnjanske Podravine

U tom zanimljivom poglavlju prikazano je kroz kakve su muke i golgotu prolazila i djeca i uËitelji ovog kraja
zbog nedostatka kvalitetnih πkola i nedovoljnog financiranja. To je prikazano kroz poglavlja:

1. PoËeci πkolstva u Drnju
2. Dræavna trivijalna i opÊinska πkola u Drnju do donoπenja πkolskog zakona bana Ivana 

MaæuraniÊa 1874.
3. ©kolstvo od 1874. do Prvoga svjetskog rata
4. ©kolstvo izmeu dva svjetska rata
5. Razvoj πkolstva od sredine do kraja 20. stoljeÊa.

Tu je reËeno mnogo, ali ne i sve. Moæda bi i poneki uËitelj zavrijedio biografijicu s opisom njegovih nasto-
janja da narod pouËi i upozna s gospodarskim novinama.

VII. Kulturni, sportski i drugi druπtveni æivot

Ovaj dio nije velik, pa bi se moglo o svakom segmentu koji se obrauje joπ pisati.
VIII. Gospodarstvo Drnja u suvremenosti i perspektive:

1. Procesi deagrarizacije i industrijalizacija
2. Primarni sektor - poljoprivreda
3. Sekundarni sektor - proizvodnja
4. Tercijarni i kvartarni sektor - usluæne djelatnosti
5. Sirovinski i energetski potencijal drnjanske Podravine.

Knjiga sadræi kazalo, saæetak na stranom jeziku, ali i viπe priloga, odnosno popis prezimena u Drnju, TorËecu
i Botovu. To je vrijedan prilog koji moæe posluæiti svakome da potraæi svoje prezime. Dok ne izradimo sliËni
abecedarij za proπlost Hrvatske, i to kako za prezimena, tako i za imena mjesta koja se pojavljuju Ëesto na velikoj
udaljenosti, pokazujuÊi seljenja zbog raznih, uglavnom vojnih razloga, mnogo Êe nam toga ostati zatvoreno u
povijesnoj πkrinji. Uz to, sadræi i oko 150 slika, crno-bijelih i u boji, te nam time joπ viπe pribliæava proπlost za
one koji pamte oËima.
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flOpÊina i æupa Drnje« zavrπava Pogovorom dr. Feletara bez Ëije moralne i financijske podrπke ovog djela ne bi bilo.
I to je sve. Od prethistorije zemlje i prethistorije ljudi do suvremenosti. Teπko je bilo napisati takvo djelo jer

je za to potrebno mnogo i znanja, i snage, i vjeπtine, i ljubavi. Mislim da niti jedan drugi autor u Hrvatskoj ne bi
mogao izraditi tako dobru knjigu. Knjiga je izraz naπih najboljih znanstvenih moguÊnosti, a za stanovnike Drnja
i okolice iznimno je vrijedna.

Nedavno sam rekla kolegi povjesniËaru, profesoru na Filozofskom fakultetu, da Êu promovirati monografiju o
Drnju, a on me je upitao: flGdje je Drnje?«. U njegovoj svijesti Dalmatinca takvo mjesto, kao i uopÊe Drava, joπ
je Ëista tabula rasa - praznina. Mi to moramo izmijeniti, a mijenjamo mu sliku upravo objavljivanjem ovakvih
knjiga jer smo visokovrijedan kraj s viπe glediπta, samo to trebamo znati reÊi, napisati, uzviknuti, kriknuti, odnos-
no prezentirati onima koji bi trebali znati za Drnje, zlatni πoder i pijesak ©oderice, koji prepoznajem po svjetlu-
canju ma kako daleko bila ta zgrada od Botova, a vidjela sam ih Ëak u Beogradu, za kvalitetne vrbine πibe koje
rastu uz Dravu, za Dravine pliÊake i vizure danas veÊ nepoznate u suvremenom urbanom svijetu, a koje tako
kvalitetno prikazuju podravski slikari naivci na Ëelu s KovaËiÊem.

PreporuËam da nabavite ovu knjigu jer Êe vas zabaviti, pouËiti, uljepπati vaπ æivot u drnjanskom prostoru. Kroz
knjigu Êe pred vama oæivjeti proπli vjekovi, vrijeme u kojem su æivjeli vaπi preci, elitna i puËka tradicija i kultura, dobit
Êete flsliku o sebi«, ali i flsliku o drugome«. Knjiga je pisana kritiËki, a naglaπen je kontinuitet od antike do suvre-
menosti. Djelo je iznimno vrijedno, a njegovo promoviranje uoËi Badnjaka upozorava kako bi bilo vrijedno da bude
dar, da se nae pod borom, a onda i u rukama onih koji dolaze jer tko ne πtuje svoju povijest, nema ni buduÊnosti.

Dr. Mira Kolar-DimitrijeviÊ

Nataπa ©tefanec: Heretik njegova veliËanstva, Povijest o Jurju IV. Zrinskom i njegovu
rodu, Biblioteka Homines, tempora, Ioci, Barbat, Zagreb 2001.

Nakon velebne monografije flPosljednji Zrinski i Frankopani«, objavljene poËetkom 20. stoljeÊa, hrvatska histo-
riografija dulje vrijeme nije dala vaænije autorsko djelo o povijesti obitelji Zrinski. Iako se napredak pokuπalo
potaknuti 1971. godine kada se postupno prilazilo novom gledanju na tu plemiÊku obitelj, nakon te godine teksto-
vi o Zrinskima bili su relativno rijetki. Izuzetak su Ëinili radovi Josipa AdamËeka i Nade KlaiÊ.

Tek se krajem 20. stoljeÊa pojavio zbornik flZrinski i Europa« u kojem je zapaæen prilog objavila mlada povjesni-
Ëarka Nataπa ©tefanec. To je bio tek uvod u knjigu koja Êe biti objavljena 2001. godine. Znakovito je πto se ta knji-
ga pojavila baπ na 330. obljetnicu nesretne pogibije jednoga od posljednjih muπkih potomaka Zrinskih, Petra
Zrinskog, πto je simboliËno oznaËavalo poËetak kraja te obitelji.

Autorica se tijekom izuËavanja roda Zrinskih u drugoj polovici 16. stoljeÊa opredijelila za analizu Jurja IV.
Zrinskog (1549. - 1603.) kao glavu roda, projicirajuÊi odnose i æivot roda u socioekonomskom i sociokulturnom
smislu. Pristupila je pisanju rada πto je moguÊe bilo otvorenije, dakle i interdisciplinarno, ostavljajuÊi prostor za
sve teme koje bi u æivotu toga roda mogle imati znatniji udjel. Na taj je naËin, kako je sama napisala u uvodu,
flukljuËila gospodarske i vojno-politiËke aspekte æivota Zrinskih, ali istodobno posveÊujuÊi pozornost njihovoj
svakodnevici te kulturnim, geografskim i vjerskim aspektima njihove egzistencije, ulazeÊi, koliko god je to bilo
moguÊe, u mikrohistorijska istraæivanja radom na grai«. »injenice je pokuπala stavljati u πiri kontekst te je na taj
naËin htjela odrediti Zrinske u njihovu πiroku, autentiËnom ambijentu, a u svemu tome je viπe nego uspjela.

Na poËetku knjige je predgovor s konvencijama i popisom kratica ËeπÊe rabljenih izvora. Slijedi uvod u koje-
mu je autorica predstavila probleme pristupa i metode te izvore i literaturu. U cjelini flRod u povijesnom trajan-
ju« dan je saæeti pregled razvoja roda Zrinskih od prvih knezova Bribirskih do druge polovice 16. stoljeÊa.

Cjelina flProstori obiteljske opstojnosti: od hrvatskog prema slavonskim i ugarskim prostorima« na poËetku
daje niz informacija o posjedovnoj situaciji u drugoj polovici 16. stoljeÊa, od stjecanja posjeda do velikog uzma-
ka i konsolidacije (1550. - 1580.).
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gotovo poistovjetiti s ostacima Hrvatske, oni bi mogli posluæiti kao predloæak za onovremenu situaciju uvelike
odreenu migracijama i mobilnoπÊu puËanstva. Te su pojave informativno obraene te zainteresiranim Ëitateljima
pruæaju uvid u problematiku o podanicima, Vlasima, πpijunima i robovima, tj. prostoru u gibanju. Na poËetku je
dana informacija o GradiπÊu, a onda je detaljnije obraeno hrvatsko kraljevstvo, i to Vinodol pa Meimurje.
Posebno je zanimljiva analiza shvaÊanja æivotnog prostora kroz granice, jurisdikcije, odnosno moÊi.

flStalni rat i nestalna politika« je cjelina u kojoj Nataπa ©tefanec daje razmiπljanje o ravnoteæama i meuovis-
nostima kroz vojnu i politiËku djelatnost Zrinskih. Za πiri podravski prostor od neprocjenjive je vaænosti
autoriËina interpretacija kaniπke, odnosno bajËvarske granice, tj. dijela obrambenog prostora izmeu Balatona i
Drave. Na str. 87 objavila je kartu odjeljka donjougarske granice od Drave do Balatona. To je, kao i ostale autorske
karte u knjizi, uspjela povijesno-geografska interpretacija koju treba neznatno korigirati. Npr., Legrad je na toj
karti naznaËen juæno od rijeke Drave, a tada se nalazio sjeverno od nje, a smatramo da su Koprivnica i Kriæevci
zasluæili znak za glavne utvrde na granici prema Osmanlijskom Carstvu.

U sklopu obrade granice sjeverno od Mure vrlo je zanimljiva pjesma flVictoria Sarkanzigethana« Fridrika
Latoma, tiskana u velikom broju primjeraka, koja je na kraju knjige, u prijevodu Zrinke BlaæeviÊ, dodana kao prilog.

Nakon obrade pomurske obrane kratko je dana informacija o hrvatskoj krajini i politiËkim Ëastima Jurjevim te o
njegovim prijateljstvima i braËnim vezama Zrinskih. Slijedi obrada ratne zbilje pristupom suvremene historiografije.

Doprinos gospodarskoj povijesti je vidljiv u cjelini flPryetak i trachenye pynez...«. Autorica je uspjelo obradila
organizaciju vlastelinstva i gospodarenje posjedima. Zanimljiva je interpretacija poznavanja puteva i komunikaci-
ja u drugoj polovici 16. stoljeÊa, obraene su desetine, mitnice, tridesetnice itd., a svemu su pridodane izvrsne
autorske karte te grafikoni, πto potvruje da je ova knjiga osvjeæenje u pristupu unutar hrvatske historiografije.

Zrinske bi bilo teπko razumjeti ako se ne bi poznavao æivotni ambijent velikaπkog roda, od Eberaua
(Monyorokereka), preko »akovca do Ozlja i Ribnika te nekih manjih srediπta. Autorica je pozornost posvetila i
prehrani Zrinskih, stanovanju, zdravstvenom stanju, piÊima, pa Ëak i glazbi i psima. To takoer upozorava na vrlo
moderan pristup izuËavanju Zrinskih, na koji dosad nismo bili navikli.

Posljednja je cjelina naslovljena flDuhovnost: profana i sakralna«. Nataπa ©tefanec veliku je pozornost usmje-
rila na protestantizam, ali mi je posebno dojmljiv dio cjeline koji govori o Zrinskima i knjizi. Iz toga se vidi koliko
su Zrinski bili povezani s knjigama.

Slijedi zakljuËak na kraju kojega je autorica sama zapisala da je zadatak ove knjige bio uvid u razliËite dimenz-
ije æivota Zrinskih, ali i njihovo smjeπtanje u hrvatsko druπtvo toga doba. Taj je zadatak s uspjehom privela kraju,
otvorivπi cijeli niz pitanja koje Êe trebati rjeπavati u buduÊim istraæivanjima. Nakon zakljuËka su pridodani popisi
izvora, literature, karata i ilustracija, flSarkanyszigetska pobjeda« F. Latoma u prijevodu Zrinke BlaæeviÊ te kazalo.

Ova je knjiga neprocjenjiv doprinos poznavanju Zrinskih, ali i hrvatske povijesti druge polovice 16. stoljeÊa
na svjeæi naËin, uz primjenu najsuvremenijih metoda i metodologija te komparativnog pristupa. Uz to, knjiga
Nataπe ©tefanec predstavlja velik doprinos poznavanju povijesti Meimurja, ali i podravskog kraja.

Hrvoje PetriÊ

OpÊina Novigrad Podravski - Izabrane teme u povodu 800. obljetnice Novigrada
Podravskog, Hrvatski Zemljopis - Naklada Dr. Feletar, Novigrad Podravski 2001.

Mislim da objavljivanje ove knjige treba za Novigrad Podravski biti veliki blagdan. Zalaganjem i trudom
mnogo ljudi stanovnici Novigrada Podravskog dobili su novu monografiju prvi put poslije 1937., dakle poslije 64
godine, o Novigradu, njegovim malim i velikim ljudima, tradiciji, bogatstvu kulture i stradanjima ljudi tijekom
ratova, povijest koju smo do izlaska ove knjige mogli vidjeti samo u prekrasnom jednosatnom filmu Mladena
Trnskog na televiziji.
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Meutim, izlazak ove knjige nije sluËajan. U ispravi ugarsko-hrvatskoga kralja Emerika 1201. godine prvi se
put spominje i Komarnica. To je jedan od najstarijih dokumenata iz povijesti Podravine, πto znaËi da Novigrad
pripada u skupinu najstarijih naselja u ovom dijelu Hrvatske.

Ova knjiga nije proπireno izdanje glasovite Magjerove knjige. Ona je posve novo djelo, nastalo arhivskim
istraæivanjima u Zagrebu, Varaædinu i Bjelovaru, ali i kontaktima struËnjaka i drugih znalaca struke. Svaki je dio
nastao suradnjom mnogo ljudi i samo se tako mogla dobiti vremenski, povijesno i sadræajno uravnoteæena knjiga
svih aspekata æivota Novigrada Podravskog i njegove okolice.

Iznesen je i niz novih spoznaja o povijesti ovoga kraja, posebnosti koje ga razlikuju od brojnih drugih
Novigrada u Hrvatskoj (Novigrad na moru, Novigrad na Savi, Novigrad na Dobri pokraj Karlovca gdje je imao
svoj posjed Eugen Kvaternik, Novigrad u Istri). No, za razliku od svih tih Novigrada - koji i nisu tako novi - samo
se Novigrad Podravski moæe pohvaliti dvjema monografijama, objema vrijednima i lijepima.

Tko je i πto pisao u ovoj monografiji? 
1. Dr. Dragutin Feletar u suradnji je s Hrvojem PetriÊem obradio prometni poloæaj i prirodno-geografske

znaËajke Novigrada Podravskog. Danaπnja opÊina obuhvaÊa Novigrad, Borovljane, Delove, Javorovac, Plavπinac,
Srdinec i Vlaislav. Razvoj Novigrada bio je odreen na izlazu Komarnice koja se spuπta s Bilogore, a naselje je
nastalo na obje strane tog potoka.

2. Isti su autori prikazali razvoj i strukturu stanovniπtva od 1857. do 2001. godine na osnovi statistiËkih podata-
ka i 14 popisa jer popis iz 2001. joπ nije objavljen. Znalce neÊe iznenaditi da je 1857. godine Novigrad imao tisuÊu
stanovnika viπe nego 1991., najviπe stanovnika, Ëak 3909, imao je 1890., a godine 1991. imao ih je samo 2173.
ZnaËajka demografskog razvoja je autohtonost. Prema popisu iz 1971. godine, 64,2 posto stanovnika Novigrada
Podravskog roeno je u samome mjestu, a joπ 16 posto doselilo se s podruËja koprivniËke opÊine. Iz krajeva izvan
Hrvatske bilo je samo 1,5 posto stanovniπtva.

Dr. Feletar i PetriÊ prikazali su i πkolsku, profesionalnu te vjersku strukturu (92 posto Hrvata 1991.).
3. Boæidar GeriÊ prikazao je arheoloπke nalaze neolita (autohtona kultura Malo Korenovo), eneolita (lasinjska

kultura), bronËanog doba, starijeg i mlaeg æeljeznog doba te rimskog vremena. Sve te civilizacije, od kojih je
prva autohtona, ostavile su nam brojne nalaze, pronaene uglavnom tijekom posljednjih 30 godina. Danas znamo
mnogo viπe nego kada je bilo pronaeno rimsko kupaliπte uz vilu rustiku, koje je istraæivao dr. Viktor Hoffiller.
Rezultati pokazuju izvanrednu æivost naseljavanja i prometovanja.

4. Hrvoje PetriÊ autor je vaænog poglavlja flNovigradska Podravina od ranog srednjeg vijeka do poËetka 20.
stoljeÊa«. Rezultati tih istraæivanja pokazuju veliku naseljenost ovog podruËja do prodora Turaka. PetriÊ je na
osnovi oËuvanih pergamena i arhivskih dokumenata obradio komarniËki veleposjed s Komarnicom, koja je bila
najveÊe naselje u ovom dijelu Podravine. KomarniËki kaπtel bio je smjeπten na brdu, a ispravom iz 1201. godine
potvreno je koje je posjede imao zagrebaËki biskup u to vrijeme. Izmeu toga vremena i biskupskog posjeda
Komarnice 1628. svaπta se dogodilo na tom prostoru i trebalo je mnogo toga odgonetnuti detektivskom oπtroum-
noπÊu jer su osmanlijski prodori opustoπili podruËje. PetriÊ je s ljubavlju pasioniranog povjesniËara istraæivao
tajne toga podruËja, kako mjesta komarniËkog arhiakonata, tako i naselja komarniËke Podravine, a danas poz-
nate geografske karte i tehnike omoguÊavaju nam znatno bolje spoznaje do kojih pisci monografije 1937. godine
nisu mogli doÊi. Osim toga, PetriÊ je otvorio posebno poglavlje u kojem je razrijeπio podrijetlo istaknutog humani-
sta Janusa Pannoniusa ili Ivana »esmiËkog. Smatram da Êe teπko biti razoriti njegove dokaze jer viπe nije rijeË o
tezi. Taj veliki pjesnik svakako je sin Podravine. Vrijeme turske dominacije obraeno je viπe u formi ratova i
obrana, nego æivota. No, zato je doba obnove, stvoreno mirom na Æitvi 1606, omoguÊilo 20-godiπnja nova naselja-
vanja. Tada su doπli i brojni Vlasi koji su æivjeli u kuÊnim zadrugama. No, joπ je dugo stanje bilo nestabilno, s
vrlo velikim migracijama i stradavanjima naroda, ruπenjima crkava iz prijaπnjeg vremena. Kanonske vizitacije
ostavile su podatke iz kojih je PetriÊ satkao povijesnu priËu. Razdoblje od poËetka 18. do poËetka 20. stoljeÊa
obraeno je kroz stanje naseljenosti, prikaz uprave i politiËkog æivota, broj-nih promjena i zasluænih ljudi koji su
proπli kroz taj kraj. Svakako tu treba ubrojiti Novigradeca Frana Pevaleka, koji je bio ne samo opÊinski naËelnik
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A i zastupnik u Hrvatskom saboru, nego i osnivaË knjiænice, utemeljitelj vatrogasnog druπtva i joπ mnogo toga.
Poglavlje zavrπava prikazom gospodarskoga i druπtvenog æivota.

5. Poglavlje flNa graniËnoj crti« napisao je Mladen Trnski. Taj tekst zbog stila predstavlja pravo osvjeæenje i
upotpunjava prikaz vremena Vojne krajine kada su Novigradci prvo branili komarniËku utvrdu, a onda se borili
na raznim bojiπtima Europe za careve interese. Iz toga teksta isijava posebna ljubav Trnskog za kraj svojeg podri-
jetla, a to pokazuju crteæi krajiπnika uz isticanje da je za hrvatske graniËare Napoleonov general Marmont 1805.
izjavio da su flnajbolji vojnici u Europi«. Istodobno Trnski piπe da je novigradska satnija, dok je krvarila po europ-
skim bojiπtima, kod kuÊe osiromaπila i na jedan dim, dakle kuÊu, brojile su se samo 3 svinje, a konja nije imao
svaki dom. Trnski je posebnu pozornost posvetio istaknutijim Ëasnicima koji su neπto nastojali ostaviti svom kraju
i koji su se podigli do visokih vojniËkih mjesta zahvaljujuÊi hrabrosti i trudu. No, mnogi su se vratili u rodni kraj
umrijeti. Marko RaniloviÊ (1791. - 1860.) dao je podiÊi kameno raspelo, a JelaËiÊev inæenjerac Franjo Ledinski
(1823. - 1903.) prijevremeno je umirovljen iz nepoznatog razloga te se bavio poljoprivredom.

6. Poglavlje fl»asniËke loze de Novigrad«, koje je takoer napisao Trnski, sadræi biografije nekoliko
NovigradËana koji su dotjerali do vrlo visokih mjesta u vojnoj hijerarhiji, a poËeli su kao obiËni vojnici. flTri
baruna - tri podmarπala novigradske satnije«, flDvojica slavnih ©imuniÊa«, graniËarskog pukovnika i viteza Ivana
Trnskog, velikog æupana Dragana Trnskog i joπ mnogo toga opisao nam je, prenio i saËuvao za buduÊnost Mladen
Trnski u ovom zanimljivom i vrijednom poglavlju.

7. Mira Kolar-DimitrijeviÊ obradila je flPolitiËki æivot Novigrada Podravskog do Drugoga svjetskog rata«.
Poglavlje je temeljeno na arhivskoj grai i donosi neke nepoznate detalje o vremenu vrlo vehementnih izbornih
borbi, boravku Stjepana RadiÊa u tom kraju, teπkim izborima u meuratnom razdoblju na razini dræave, oblasti i
opÊina te osvrt na prilike u vrijeme Banovine Hrvatske.

8. Ista je autorica napisala poglavlje flGospodarski æivot Novigrada Podravskog od 1900. do 1941. godine«.
KoristeÊi spoznaje do kojih je doπla dugogodiπnjim radom, opisala je promet, poljoprivredu, πumarstvo, zadruge,
novËarstvo, sajmove, trgovce, gostionice, obrtnike i tvornice. Poglavlje zavrπava konstatacijom da je Novigrad
mnogo uËinio na svojem gospodarskom razvoju, usprkos slaboj pomoÊi odozgo, i da to treba pripisati iskljuËivo
snazi svojeg stanovniπtva, pri Ëemu se pazilo da se pojedine grane uravnoteæeno razvijaju.

9. Stjepan Dolenec opisao je stradanja stanovniπtva tijekom Drugoga svjetskog rata. Nije bilo lako æivjeti na
podruËju gdje su se dvije hrvatske dræave izmjenjivale jedna po danu, a druga po noÊi. Stradanja su bila velika,
ali neusporedivo je viπe stradalo onih koji su krenuli prema Bleiburgu. 18 partizanskih boraca, 38 ærtava
Jasenovca i njemaËkih logora smrti (Æidovi, Romi, antifaπisti) ne moæe se usporediti sa 70 osoba koje su savezni-
ci vratili partizanima i koje se viπe nikada nisu vratile kuÊi, dok se njih 156 vratilo, ali su vjerojatno bili graani
drugog reda te su mnogo toga morali podnijeti kako bi æivjeli u svojem domu.

10. Stjepan Dolenec obradio je i poslijeratno razdoblje od 1945. do 1952. godine, pokazavπi nam da se æivjeti
moralo, ali da je to bilo teπko, kruto i grubo.

11. Isti je autor napisao i treÊi rad flKak je negda bilo v Novomgradu« u kojem je naveo nadimke pojedinih
obitelji, vrijednu zabiljeæbu za buduÊa vremena, ali i spomenuo one obitelji koje nisu imale nadimke. Naveo je i
popis trgovina i prodavaonica prema svojem sjeÊanju.

12. Boæidar GeriÊ izradio je kronologiju Novigrada od 1775. do 1995. godine prema flSpomenici æupe«. Ta
kronologija nas podsjeÊa - buduÊi da ide do najnovijih dana - kako je potrebno joπ dosta toga obraditi u povijesti
Novigrada te da postoje razdoblja kada su se æupnici kroz viπe ratnih godina usudili napisati samo nekoliko
reËenica (1918. - 1921.). ZaËudo, æupnik koji je bio 1941. i 1943. u æupi, imao je hrabrosti napisati mnogo
reËenica, ali svakako je zatajio mnogo toga πto bi ga moglo stajati glave.

13. Ivica KuËanda napisao je rad flNovigradci u Domovinskom ratu«. U tom poglavlju opisao je organiziranje
novigradskih domoljuba, prve akcije, stvaranje naoruæane postrojbe itd., a sve je protkano imenima ljudi koji su
se ukljuËili u obranu domovine i izvan Novigrada. Hrvatski vitez David Piπkor bio je ærtva prvoga i jedinog rake-
tiranja 7. listopada 1991. godine. KuËandin rat vrvi imenima, no bolje je da ne istiËem jedne jer bih se mogla zamje-
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riti drugima. Od prvih postrojbi do ukljuËivanja u postrojbe MUP-a i Hrvatske vojske bio je dug put i vrijeme
velike nesigurnosti jer Europa je vrlo teπko prihvatila nezavisnost Hrvatske.

14. Dragutin Feletar i Hrvoje PetriÊ vraÊaju se ponovno na stranice monografije. Napisali su flKratki pregled
povijesti æupe« od srednjega vijeka do danas. Ustvari, taj prilog i nije tako kratak jer vrvi imenima, podacima i
slikama.

15. Isti su autori napisali flRazvoj πkolstva u novigradskoj Podravini«. Spominju da su se KomarniËani u 15.
stoljeÊu πkolovali Ëak na znamenitom europskom sveuËiliπtu u Padovi. Joπ u vrijeme velikog rata s Turcima zabil-
jeæen je u Komarnici uËitelj Ivan BelajeviÊ koji je imao samo 2 - 3 uËenika. No, πkolstvo se u Novigradu razvi-
jalo i bogato je podacima, aktivnostima, uËenicima i problemima.

16. Draæenka JalπiÊ-ErneËiÊ napisala je dio o flsakralnim spomenicima«. U njezinu su radu vrlo savjesno
prikazani svi objekti crkvene kulture: æupna crkva rastanka svetih apostola, sagraena 1829., grobljanska kapela
Svete Klare s inventarom iz 18. stoljeÊa, kapela Sveta tri kralja i Sv. Jurja iz 1866., pilovi i raspela te pravoslavne
crkve u Javorovcu i Plavπincu. Po bogatstvu cjelokupne crkvene arhitekture i inventara taj je kraj znaËajan i vrlo
bogat.

17. Draæenka JalπiÊ-ErneËiÊ napisala je i poglavlje flProfana arhitektonska baπtina Novigrada Podravskog« u
kojem se osvrnula na sve πto je vrijedno zabiljeæbe i spomena: ulice, zgrade, perivoje, spomenike.

18. Vinka Pavlek, piπuÊi o kulturnom æivotu Novigrada i doprinosu njegovih stanovnika hrvatskoj kulturi,
stavila je teæiπte na rad druπtava: Narodne Ëitaonice, Hrvatskog srca (1936.), Napredne æene (1954.) i Udruge za
kulturu Komarna (1994.).

19. U poglavlju flKnjiæevni stvaratelji« ista je autorica navela biografije i bibliografije knjiæevnika koji su
roenjem ili radom vezani uz Novigrad.

20. U tu skupinu pripada i rad Draæenke JalπiÊ-ErneËiÊ, flLikovna umjetnost Novigrada Podravskog u 20. stolje-
Êu«. Biografija Mare ©uπkariÊ-Petras, Kate Vizvari i drugih slikara i umjetnika razliËitih pravaca, s aneksom
biografije fotografa Bolte RaniloviÊa koji se dræi rodne Podravine, ali i arhitekture te na fotografijama Vukovara
otkriva osjeÊaje Ëovjeka kojemu je zanimanje gradnja.

21. Vjekoslav RadniloviÊ prikazao je pravnike iz novigradskog kraja, a naveo je i sebe i svoju bogatu izda-
vaËku aktivnost.

22. Vinka Pavlek pisala je o humanitarnim udrugama novijega doba, kao i o (23) Dobrovoljnom vatrogasnom
druπtvu.

24. Etnolog Vesna PerπiÊ-KovaË istraæila je etnografske znaËajke toga podruËja te opisala nekoliko narodnih
obiËaja.

25. Njezino poglavlje nadopunjava rad Ivana Posavca, æupnika u Novigradu od 1938. do 1941. godine. On je
naruËio ing. Waldemara Slawika da obnavlja crkvene oltare pa je ovaj ilustrirao æupnikove etnografske zapise i
tako je nastala izvanredno lijepa i kvalitetna dokumentacija, ugodna oku a zanimljiva struËnjacima raznih vrsta. 

26. Ariana MesiÊ dala je uvid u crkvenu puËku popijevku Novigrada, koristeÊi se saËuvanim pjesmaricama.
27. Ivan GrekπiÊ naveo je pregled sportskog æivota Novigrada od 1908. do danas, Ëime je nastao vrijedan

materijal koji se moæe dalje razraivati.
28. Zdravko ©imuniÊ bavio se dvogodiπnjim radom Æenskog nogometnog kluba flPodravina«, koji je osnovan

u Novigradu 1970. godine.
29. Zdravko Brljek pisao je o novom ustroju opÊine Novigrad od 1991. pa do danas, prikazavπi osobni sastav

OpÊinskoga vijeÊa i Poglavarstva. 
30. I na kraju, kao svaka vrijedna knjiga, i ova monografija sadræi flBibliografiju o Novigradu Podravskom«,

koju je izradio Hrvoje PetriÊ.

Saæetak je dan na njemaËkom jeziku. I tu je kraj. Trideset poglavlja, za svaki dan u mjesecu jedno. Dakle, gole-
mo bogatstvo proπlosti Novigrada skupljeno je u jednoj knjizi. Ima tu mnogo toga πto su druga mjesta izgubila
(Npr., Novigrad ima æeljezniËku stanicu iako je isto takva u Virju minirana). Nema niti jednog dijela ljudskog
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A æivota - osim moæda kuharskih specijaliteta - koji nisu naπli mjesto u ovoj knjizi, prekrasno opremljenoj brojnim
ilustracijama te izvorima dobrim dijelom i s tavana i iz πkrinja. Knjiga je pregledna, vrijedna i treba biti na ponos
svakog Novogradca.

Magjerova knjiga iz 1937. godine nosila je naslov fl»asti i dobru zaviËaja«. Ova nema tako spektakularan
naslov, ali upravo u naslovu iza kojega se krije opÊina njezina je svestranost. Narod u opÊini moæe upravljati sam
sobom i dogovorom traæiti najbolja rjeπenja za svoje probleme. Kada nije postojala opÊina, nije bilo ni napretka. 

Dakako, opÊina je zajedniËko, birano tijelo svih svojih stanovnika, a tako treba i raditi. Radom naËelnika
opÊine Nikole ©ariÊa, podrπkom OpÊinskog vijeÊa i OpÊinskog poglavarstva, radom dr. Dragutina Feletara, prof.
Hrvoja PetriÊa i njihovih suradnika dobili smo u ovoj monografiji spomenik trajniji od kamena, a dugotrajniji od
æivota jedne generacije.

Mislim da treba zavrπiti porukom Stjepana Dolenca koji je svoj treÊi rad zavrπio rijeËima: flNadati se je da se
bodo i drugi Novogradci naπli i napisali nekaj o svojem kraju«. To je obveza, nuænost i vrijednost za buduÊnost.
Æelimo knjizi sretan put u vaπe domove gdje Êe biti predmet mnogo razgovora, mnogo nadopuna, mnogo ispravaka
i mnogo poboljπanja. No, uËinili smo πto smo najbolje mogli i znali, pa nam nemojte nikaj zameriti, kak bi rekel
vaπ i naπ Dudek.

Dr. Mira Kolar-DimitrijeviÊ

Hrvoje PetriÊ, dr. Dragutin Feletar, Petar Feletar: Novi Zrin. Zrinska utvrda na Muri
(1661. - 1664.), Hrvatski Zemljopis - Naklada Dr. Feletar, Donja Dubrava - Zagreb 2001.

Velika mi je radost pisati o 27. knjizi biblioteke Historia Croatica, u izdanju Naklade Dr. Feletar i Hrvatski
Zemljopis. RijeË je o djelu flNovi Zrin« sa znaËajnim podnaslovom flU povodu 330. obljetnice urote Zrinsko-
Frankopanske«.

Iako su Zrinski i Frankopani doæivjeli viπe obiljeæavanja nego ijedna obitelj ili povijesna liËnost u Hrvatskoj,
ipak mislim da nikada nije dovoljno spominjati njihovu vaænost jer su branili Hrvatsku, odnosno ono πto je od nje
ostalo nakon turskih prodora tijekom 16. i 17. stoljeÊa. Oni su izgradili sustav obrane od æive ljudske sile gdje
nisu mogli podiÊi utvrde, a koji je svakako zaustavio daljnje prodore Osmanlija na zapad. Bili su zadnji veliki
vojskovoe domaÊega podrijetla i jezika. Moæda je upravo stoga tek njihova likvidacija u BeËkome Novom
Mjestu potaknula BeË da poËne veliku, dugo pripremanu navalu na hrvatske zemlje pod Turcima jer se sada ta
zemlja mogla davati za zasluge njemaËkim plemiÊima, prodavati i uopÊe dijeliti buduÊi da viπe gotovo i nije bilo
velikaπa hrvatske krvi. Zrinski su spasili zapadnu Europu od uniπtavanja kakvo je dva stoljeÊa neprestano trpio
hrvatski prostor. Zapad nije znao πto znaËe izgoreni domovi i spaljena æetva, æivot u πumama i baruπtinama. Dok
je naπ narod sve viπe padao u bijedu, neznanje, neimaπtinu i barbarstvo nakon Korvina, Zapad je njegovao svoju
kulturu i znanost, uæivajuÊi æivot i slaveÊi smrt.

Jedan od velikih pokuπaja Zrinskih da zaustave prodore Turaka bila je gradnja tvrave Novi Zrin na Muri. Toj
su tvravi dali ime svojega domicilnog grada Zrin na Zrinjskoj gori, koji su morali napustiti jer su ga Turci
preËesto napadali te je normalan æivot na tom podruËju bio nemoguÊ. Novi Zrin podignut je kako bi zaπtitio
Meimurje, Podravinu i sjeverozapadnu Hrvatsku. Zrin je bio branik Meimurske (Legradske) kapetanije. Iako je
i ta tvra pala u turske ruke upravo poËetkom srpnja 1664., dakle na Margaljetsko proπtenje, te je potpuno
uniπtena, Turci viπe nikada nisu dospjeli zapadno od Novog Zrina, nego su se morali okrenuti prema sjeveru i
BeËu koji su posljednji put opsjedaju 1683. godine. Tada poraæeni poËinju uzmicati i uzmiËu do 1699., ali i
tijekom cijeloga 18. i 19. stoljeÊa, pa Ëak i u 20. stoljeÊu.

Knjiga je sastavljena od osam dijelova. U uvodu se naglaπava da je Novi Zrin simbol karizme Zrinskih i borbe
hrvatskoga naroda za slobodu. U poglavlju flIzvori i historiografija« navedeno je sve πto je dosad napisano o
Novom Zrinu, a toga je, s obzirom na kratkotrajnost postojanja ovog remek-djela ratne arhitekture na prijelazu
kasne renesanse prema baroku, doista mnogo. Na kraju knjige navedeni su izvori i literatura koriπteni pri pisanju,
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i to ukupno 222 jedinice. Poglavlje flGeostrateπke i geografske znaËajke sutoka Mure i Drave«, s prikazom Novog
Zrina na zemljovidima i grafiËkim prikazima, pisano je dokumentirano i pokazuje da su ga pisali znalci i
zaljubljenici u to podruËje.

SljedeÊe je poglavlje posveÊeno promatranju uloge Novog Zrina u europskom kontekstu, odnosno prikazan je
odnos Zrinskih prema gospodarskom i sociodemografskom razvoju pomorsko-podravskog viπegraniËja u 16. i 17.
stoljeÊu. Zrinski i Frankopani su - iako su morali ratovati - uspjeli povezati svoje posjede u Primorju, Bakru i
Kraljevici s Meimurjem i Maarskom preko Zagreba te izgraditi carstvo na osnovama trgovine sa susjednim
zemljama i proizvodnje. »akovec je sa svojim dvorom bio snaæan viπestruki centar. Upravo organizacijska i
obrambena sposobnost Zrinskih zasmetala je beËkom caru Leopoldu i neprijateljima Zrinskih u tolikoj mjeri da
su 1672. godine odluËili likvidirati tu staru hrvatsku obitelj.

IduÊe je poglavlje posveÊeno vremenu gradnje Novog Zrina 1661. s prikazom zbivanja oko utvrde 1662. i
1663. godine. Novi Zrin bio je sagraen samo dvije godine, ali te dvije godine Nikola Zrinski sa suprugom je
stanovao u tom gradu i vodio sukob s Turcima. U tim borbama pokazala se vaænost Zrina koji braÊa Zrinski
uspjeπno brane, nanoseÊi Turcima velike gubitke. Turci su imali svoje uporiπte u obliænjoj Kaniæi gdje su se spre-
mali za napade koji su zaprijetili opstanku Habsburπke Monarhije.

Slijedi poglavlje flPad Novog Zrina i odnosi izmeu Habsburgovaca, Osmanlija i Zrinskih te sklapanje
sramotnog Vaπvarskog mira 1664.« na kojem je car Leopold potpisao da se utvrda Novi Zrin neÊe obnoviti. Na
osnovi arhivske grae vrlo je detaljno opisan prodor Zrinskog do Osijeka gdje je spalio znameniti most i time
zadao Turcima teæak udarac. No, umjesto sveopÊeg napada i osvajanja gotovo potpuno opkoljene Kaniæe, vladar
je 1. lipnja 1664. dignuo opsadu i povukao vojsku, ostavljajuÊi okolicu Novog Zrina bez dovoljno zaπtite. U Novi
Zrin nije se sklonila vojska Zrinskog, nego njemaËka. On se morao povuÊi u »akovec jer u Novom Zrinu nije bilo
dovoljno hrane za njemaËke vojnike. TisuÊu Nijemaca koji su trebali obraniti Novi Zrin nisu to uËinili kako treba,
tvrdeÊi da tvrava nije dobro sagraena. To je osobito bilo miπljenje vrhovnoga vojnog zapovjednika Raimunda
Montecuccolija koji je tvravu nazvao fltorom za ovce«. Ni pridoπla francuska vojska Luja IV. nije se snaπla u
obrani Zrina, a s druge strane na Paæutu je stajalo 30.000 carskih vojnika koji su mirno gledali kako Turci pret-
varaju utvrdu Nikole Zrinskog u ruπevinu, suzdræavajuÊi se po Montecuccolijevu nalogu od borbe. Suzbijanje
posljednjeg otpora branitelja Zrina ostavio nam je Evlija »elebi u svojem putopisu. Usprkos njegovim pret-
jerivanjima i netoËnostima, gubitak krπÊanske vojske pri padu Zrina bio je golem. »ak 1100 branitelja bilo je
sasjeËeno ili su se utopili u valovima Mure. Sultanu na dar poslano je 1100 krπÊanskih glava. Turci su napustili
utvrdu Novi Zrin tek kada su je u potpunosti poruπili. Novi Zrin preπao je u legendu, a na podruËju utvrde mogu
se i danas opaziti tragovi obrambenih jaraka i πanaca.

Posljednje poglavlje govori o spomen-obiljeæju na Muri u blizini utvrde Novi Zrin, koje je sagraeno prema
nacrtima koprivniËkog arhitekta Zlatka FilipoviÊa i stihovima Z. BartoliÊa.

Mislim da je Novi Zrin s pravom od autora nazvan flvelebna tvra«, a smatram da isti epitet moæemo dati i
knjizi. To je zapravo kolektivno djelo triju autora, ali i viπe od 200 ljudi raznih zanimanja koji su se bavili obitelji
Zrinski i njihovom ulogom u hrvatskoj povijesti. Mislim da ipak treba posebno naglasiti dva autora ove knjige.
Dragutin Feletar je od 1968. godine fasciniran Nikolom i Petrom Zrinskim, ali i Novim Zrinom, te je mnogo pri-
donio utvrivanju lokacije te vaæne utvrde na koju je sjeÊanje æivjelo u narodu i legendama. Dr. Feletar je ugled-
ni povjesniËar i geograf europskoga ranga. Drugi autor je Hrvoje PetriÊ, mladi znanstvenik velikih moguÊnosti u
kojega se mi Podravci mnogo pouzdajemo. TreÊi je autor tek na pragu svojih stvaranja, ali vjerujem da ni on neÊe
iznevjeriti naπa oËekivanja i nadanja. Danas je utvrda Novi Zrin - nekoÊ tako moÊna i snaæna, a onda posve
sruπena i nikad obnovljena - simbol otpora Hrvata neprijatelju s istoka, a istodobno i spomenik onima flkoji vjeËno
æive jer su poπteno zginuli«.

Mislim da ova knjiga neÊe doæivjeti sudbinu Novog Zrina, premda je on ipak izvrπio svoju ulogu jer je
Osmanlijama dan signal flNe dalje!« ili, kako bi rekli ©panjolci, flNo pasaran!«. Ta tvrava je bila jedna, jedin-
stvena, sagraena na naπem tlu od domaÊih majstora i trudom naπih ljudi, a ovo izdanje knjige ima mnogo primje-
raka i ono Êe se Ëuvati u kuÊama Meimuraca i Podravaca, koji mogu biti ponosni na svoje Zrinske i ulogu koju

Volumen 1, broj 1, str. 181 - 203, Koprivnica, veljaËa, 2002.

1podravina (9-11)  2/13/02  9:46 PM  Page 193



Podravina194

P
R

IK
A

Z
 N

O
V
IH

 K
N

JI
G

A
 I

 »
A

S
O

P
IS
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spomenika od strane ËakoveËkog Zmaja i ËakoveËke Matice hrvatske doista oznaËavanje Novog Zrina kao
svehrvatskog simbola te da Êe i spomenik i knjiga biti djelo trajne vrijednosti i dugog pamÊenja. Æelim da ova
prekrasna i marom naπih domaÊih ljudi naËinjena knjiga nae put u vaπe domove.

Dr. Mira Kolar-DimitrijeviÊ

Dr. Dragutin Feletar, Hrvoje PetriÊ: Bibliographia Podraviana, Izbor literature o
Podravini, Graa za povijest Koprivnice I., Hrvatski Zemljopis - Naklada Dr. Feletar,
Koprivnica 2001.

Malo ima knjiga koje imaju trostruki naslov, a da su sva tri relevantna. Malo ima i knjiga gdje je jedan od auto-
ra istodobno nakladnik. Naime, flBibliographia Podraviana« prva je u seriji knjiga pod zajedniËkim naslovom
flGraa za povijest Koprivnice«, odnosno prvi korak prema izdavanju grae koja jedina moæe dovesti do istinite
sinteze o proπlosti Podravine, uz isticanje i svih drugih znaËajki toga lijepog kraja Hrvatske, koji je istodobno
svima nama i zaviËaj.

Izdavanje grae u Hrvatskoj nije od juËer. Ivan KukuljeviÊ Sakcinski objavio je 1861. godine flJura regni
Croatiae, Dalmatiae et Slavoniae« u tri sveska, a 1863. i flActa croatica« te je nastavio s tom djelatnoπÊu objavivπi
1874. i 1875. flCodex diplomaticus regni Croatiae, Dalmatiae et Slavoniae«. Smatramo ga ocem hrvatske diplo-
matike, ali i hrvatske znanstvene bibliografije jer je u razdoblju od 1860. do 1863. objavio u svescima djelo
flBibliografija hrvatska I. Tiskane knjige«. U taj posao kasnije su se ukljuËuili mnogi povjesniËari. Tadija
SmiËiklas poËeo je 1904. objavljivati novi flCodex Diplomaticus«, a nastavili su drugi istaknuti povjesniËari.
Ferdo ©iπiÊ, roen u Vinkovcima, poËeo je objavljivati zapisnike Hrvatskoga sabora, pokazavπi se u tom poslu
neumornim radnikom, a dr. Karlo Horvat, roen u Kriæevcima, priπao je objavljivanju dokumenata za uskoke.
PoËela se objavljivati i graa za povijest gradova. Prvih deset svezaka te grae priredio je od 1889. do 1905. Ivan
Krstitelj TkalËiÊ, a objavio je i Povijesne spomenike ZagrebaËke biskupije u dva sveska joπ 1873., pokazavπi time
put kako treba raditi jer te su knjige gotovo neuniπtivi spomenici. Istim je putem krenuo Zlatko Tanodi koji je
poËeo objavljivati flPovijesne spomenike slobodnoga kraljevskoga grada Varaædina«, izdavπi tijekom Drugoga
svjetskog rata gradske zapisnike od 1454. do 1469. godine. 

Vrlo je praktiËno ako pisanju povijesti prethode bibliografije jer se na taj naËin skraÊuje vrijeme do pisanja
povijesti i izbjegavaju lutanja. Osim spomenutoga Ivana KukuljeviÊa Sakcinskog, nama je zanimljiv i Janko
©lebinger koji je od 1902. do 1906. objavljivao slovensku tekuÊu bibliografiju u Zborniku Slovenske matice, koja
je kasnije iziπla i u posebnoj knjizi i gdje ima dosta podataka o naπim krajevima.

Posebne bibliografije za knjiæevnost, muzikologiju, pa i povijest objavio je Krleæin Jugoslavenski leksikograf-
ski zavod i uz osobito zalaganje istaknutog leksikografa Mate UjeviÊa. No mnogo toga, osobito za povijest, osta-
lo je joπ uvijek u karticama Leksikografskog zavoda, pa se povremeno objavljuju specijalizirane bibliografije.

Bibliografija koju su nam izradili dr. Dragutin Feletar i Hrvoje PetriÊ rezultat je ne samo dobrog poznavanja
radova, nego i solidnih priprema i procjena. Njezin je cilj da olakπa posao svakom potencijalnom istraæivaËu
Podravine s kojim UredniËki odbor flGrae za povijest Koprivnice« raËuna u daljnjem radu. Bibliografija je
naËinjena tako da predstavlja izbor knjiga i najvaænijih znanstveno-struËnih Ëlanaka u kojima se govori o
Podravini ili Podravcima. U njoj je navedeno oko tri tisuÊe naslova od kojih su mnogi objavljeni u edicijama koje
izlaze izvan Podravine, i to do kraja 2000. godine. Dakle, radovi 19. i 20. stoljeÊa.

Autori su navedeni abecednim redom, ali kroz izradu struËnog kazala moguÊe je za najkraÊe vrijeme izvaditi
radove koji su odnose na 16 struka. To su: 1. Arheologija i paleontologija;  2. Etnografija i etnologija; 3.
Knjiæevnost; 4. Priroda i biologija; 5. Povijest knjiæevnosti i jezik; 6. Geografija, geologija, geofizika; 7. Povijest;
8. Povijest umjetnosti; 9. Likovno stvaralaπtvo; 10. Glazba, glazbeno stvaralaπtvo; 11. Ekonomske znanosti i
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gospodarstvo; 12. Crkva i crkvena povijest; 13. ©kolstvo, obrazovanje, knjiæniËarstvo i sociologija; 14. Medicina,
zdravstvo i farmacija; 15. ©port i povijest πporta; 16. Ostalo.

Kao poseban dodatak navedeni su naslovi svih podravskih novina i Ëasopisa od 1893., kada u Virju izlaze prve
novine flPodravac«, pa do kraja 2000. godine i tu je registrirano iznenaujuÊih 150 naslova s godinama izlaæenja.
Mislim da Êe to biti velika pomoÊ istraæivaËima.

No, nisu uvrπteni Ëlanci tiskani u novinskoj produkciji, ma kako bili obimni i vaæni. Nisu navedeni ni Ëlanci
iz popularnih Ëasopisa koji su izlazili izvan Podravine, i to zato πto takvih Ëlanaka ima na tisuÊe i za taj bi posao
bila potrebna cijela ekipa i mnogo viπe vremena.

U Bibliografiju su uπli autori koji su roeni u Podravini, ali i oni koji su dio æivota radili u Podravini, te oni
koji su pisali o umjetnicima i stvaraocima Podravine. Takvim pristupom ova je bibliografija i izvjesna - kako kaæu
autori - inventura literarnog, likovnog i glazbenog stvaralaπtva Podravine.

Bibliografija ne vodi raËuna o ideoloπkom pristupu navedenih autora. Korisnici Êe zato sami morati izvuÊi
odreene spoznaje na temelju prouËavanja djela i autora.

U svakoj jedinici navedeno je ime autora (ili viπe njih), zatim naslov knjige ili Ëlanka, naslov Ëasopisa ili
zbornika gdje je rad tiskan, mjesto i godina izdanja te broj stranica. U sluËaju da je rad bez autora, djelo je nave-
deno po naslovu. Imam samo jednu primjedbu na taj posao, a to je πto u dvoautorskim radovima nije ponovljeno
prezime drugog autora u abecednom dijelu pa je potrebno uvijek znati ime prvog autora. Bit Êe problema i kod
æenskih prezimena koja se udajom ili razvodom mijenjaju.

Treba reÊi da su se oba autora, i dr. Feletar i PetriÊ, veÊ iskuπali u radu na bibliografijama. Feletar je prvi izra-
dio bibliografiju radova o Podravini u svojem prvom izdanju monografije flPodravina« (Koprivnica, 1973.) i
flPodravina I.« (Koprivnica, 1988.). Time je veÊ tada olakπao rad drugim istraæivaËima jer joπ nije bila tiskana ni
flGraa o Koprivnici« Leandera BrozoviÊa, koja je iziπla 1878. godine. Dr. Feletar je i u Podravskom zborniku,
Ëiji je godinama bio urednik, objavio bibliografiju radova tiskanih u zborniku, Ëime je uvelike olakπao snalaæenje
u toj vaænoj ediciji koja izlazi od 1975. godine. Hrvoje PetriÊ je pak na Prvom kongresu povjesniËara Hrvatske,
odræanom potkraj 1999. u Zagrebu, u sklopu gospodarske sekcije, naveo radove o gospodarskoj povijesti
Podravine te Êe taj rad biti tiskan u »asopisu za suvremenu povijest. 

Predvieno je da se svake godine pripremi za izdavanje jedna knjiga biblioteke flGraa za povijest
Koprivnice«, no veÊ ove prve godine izlaze dvije jer je objavljena i zbirka dokumenata Æeljka Kruπelja o
dogaajima u Koprivnici pod nazivom flU ærvnju dræavnog terora i ustaπkog terorizma - PolitiËke prilike u
koprivniËkoj Podravini od 1929. do 1941.«. Tijekom 2002. godine trebao bi biti objavljen zapisnik sjednica
Gradskoga poglavarstva Koprivnice iz 17. stoljeÊa, a zbog obujma graa vjerojatno neÊe moÊi stati u jedan
svezak. Zbog vaænosti objavljivanja dokumenata Grad Koprivnica financijski pomaæe izdavanje te serije. Mislim
da veÊ i sama pomisao na ostvareno i planirano oduπevljava. Oduπevljava i ovaj prvi svezak s bibliografijom, koji
je raen s entuzijazmom i pravilnim shvaÊanjem posla znanstvenika koji mora misliti i na druge, a ne samo na
realizaciju svojih vlastitih sinteza jer nitko ne æivi sam i nitko ne moæe sam napisati sve o jednom kraju i njegovim
ljudima. Mislim da je stoga i nastalo ovo djelo jer dr. Feletar nikada nije objavio flPodravinu II.«, iako ju je najavio
i iako je objavio sijaset vrlo vrijednih djela koji Êe posluæiti finalnom produktu.

Autori Bibliografije zahvalili su pojedincima, knjiænicama, muzejima i arhivima iz Zagreba i sjeverozapadne
Hrvatske, koji su pripomogli pri izradi ovog djela i koje Êe biti traæeno i kupovano. Æelim Bibliografiji sretan put
u vaπe domove jer znati znaËi moÊi raditi. Ne postoji bez veze poslovica flznanje je sila, znanje je moÊ, uËimo zato
dan i noÊ«. Za male, ali i za velike.

Htjela bih vam reÊi joπ neπto, πto baπ i ne spada u osvrt o objavljenom djelu, ali mi leæi na srcu. Podravske
zime su duge i teπke. Danas, u doba plinofikacije, moæda viπe nisu tako teπke jer nas je plin oslobodio mukotrpnog
rada oko brige za peÊi, cijepanja drva i noπenja ugljena. No, i danas su zime ostale jednako duge te nas vezuju uz
dom gdje se Ëita, razmiπlja i stvara gotovo πest mjeseci u godini. Moæda je upravo stoga stvaralaπtvo Podravaca
mnogo bogatije u pisanom, nego u govorniËkom izrazu i mi obiËno zakazujemo kao politiËari jer nismo dovoljno
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A lukavi, ali i kao glumci i oratori jer nismo tako priËljivi kao juænjaci koji mogu πetati rivom devet mjeseci u godi-
ni. Prema tome, pisanom rijeËi moramo πiriti istinu o nama.

Mislim da Êe ova edicija mnogo pripomoÊi da se pomakne podravska povijest naprijed, da produbimo naπe
spoznaje na ovom naπem zanimljivom viπegraniËju gdje se isprepliÊu kulture, da otvorimo nove teme i da posegne-
mo za neËim πto joπ nitko nije istraæivao i pisao. Knjiga je inventura, premda treba mnogo raditi da se analizira
njen sadræaj te podvuËe crta i odijeli vaæno od nevaænog.

Nadam se da Êe nam s ovom bibliografijom biti bolje i lakπe jer je ona, bez obzira na informatologiju i Internet
koji nam otvaraju prozore i brze spoznaje u svijet znanosti, kulture i povezivanja, ipak naπa, posebna, podravska.
Bibliografiji su autori pristupili poπteno, ne zanemarujuÊi niti jedan vrijedan rad, a ako im je neπto i promaknulo,
moramo im oprostiti s obzirom na to da su radili sami, bez ekipe i uz teπku pristupaËnost nekim od tih djela.

Moja je poruka da prionemo na posao i iskoristimo ono πto nam ova bibliografija donosi. Zavrπit Êu rijeËima
poruke Dragutina Feletara koju je uputio Ëitateljima Hrvatskoga zemljopisa u listopadu 2001.: flKaæem Vam, sigu-
rno Êe nam biti bolje. Budite mi veseli...«. Ja Êu upotpuniti taj tekst i dodati: budite mi veseli i zdravi i iskoristite
ovaj dar koji bi se gotovo mogao nazvati boæiÊnim.

Dr. Mira Kolar-DimitrijeviÊ

Dragutin PavliËeviÊ, Povijest Hrvatske, Drugo, izmijenjeno i proπireno izdanje,
Naklada P. I. P. PaviËiÊ, Zagreb 2000.

Krajem 2000. godine iz tiska je iziπlo drugo izmijenjeno i proπireno izdanje knjige flPovijest Hrvatske« dr. sc.
Dragutina PavliËeviÊa, koje je joπ 1994. godine prilikom prvog izdanja pobudilo veliku pozornost najπire javnos-
ti. Kako je ova knjiga bila prva cjelovita sinteza hrvatske povijesti izdana u samostalnoj Republici Hrvatskoj,
blagonaklono su je prihvatili istaknuti kulturni i struËni krugovi te je poluËila brojne pohvale. Takoer treba
istaknuti kako je hrvatska javnost prepoznala u ovom djelu pristupaËno pisano povijesno πtivo te je cjelokupno
prvo izdanje vrlo brzo bilo rasprodano. Zbog toga se autor na inzistiranje izdavaËa, Naklade P. I. P. PaviËiÊ iz
Zagerba, odazvao molbama i priredio novo izdanje. Uvidjevπi potrebu, ali i prihvativπi sugestije struke u pogle-
du novih znanstenih Ëinjenica koje su u proteklom desetljeÊu iziπle na vidjelo, autor u drugom izdanju knjige
flPovijest Hrvatske« nuæno unosi nove spoznaje. U drugom izdanju umnogome se proπirio opseg knjige te je ona
cjelovita sinteza povijesti hrvatskoga naroda od prvih poËetaka do kraja 1998. godine. Drugo izdanje flPovijesti
Hrvatske« bilo je predstavljeno i posebno zapaæeno na najveÊem Meunarodnom sajmu knjiga u Frankfurtu gdje
je uvrπtena meu pet najvaænijih knjiga izdanih u Republici Hrvatskoj 2000. godine, a predstavljena je i domaÊim
Ëitateljima na Inter liberu u Zagrebu.

Drugo izmijenjeno i proπireno izdanje sadræi dvanaest poglavlja u kojima je autor cjelovito prikazao politiËka, kul-
turna, druπtvena i gospodarska zbivanja na hrvatskim prostorima. Knjiga je podijeljena u sljedeÊa poglavlja pod
naslovima: I. flHrvatska i Hrvati prije seobe« (str. 17 - 33); II. flSeoba Hrvata - Prve kneæevine« (str. 33 - 51); III.
flKraljevina Hrvatska 925. - 1102.« (str. 51 - 89); IV. flHrvatska u zajednici s Ugarskom - Doba ArpadoviÊa 1102. - 1301.«
(str. 89 - 107; V. flUspon i slom hrvatskoga plemstva - Doba Anæuvinaca i drugih vladalaËkih kuÊa 1301. - 1526.« (str.
107 - 136); VI. flHrvatska izmeu Osmanlija, Venecije i Austrije - Doba Habsburgovaca 1527. - 1790.« (str. 151 - 233);
VII. flAustrijski centralizam i velikomaarski hegemonizam - Doba dualistiËke monarhije 1790. - 1867./68. - 1918.«
(str. 233 - 331); flHrvatska u Kraljevini Srba, Hrvata i Slovenaca (SHS) 1918. - 1929. - 1941.« (str. 331 - 399); IX.
flHrvatska u Drugom svjetskom ratu 1941. - 1945.« (str. 399 - 463); X. flHrvatska u drugoj Jugoslaviji 1945. - 1989.«
(str. 463 - 517); XI. flPostanak suverene Republike Hrvatske - Domovinski rat 1990. - 1998.« (str. 517 - 561). U
posljednjem, XII., poglavlju autor nam donosi popis svih vladara, hrvatskih hercega i banova od VII. do XX. stoljeÊa.

Autor dr. Dragutin PavliËeviÊ u ovom drugom proπirenom i dopunjenom izdanju knjige flPovijest Hrvatske«
donosi i neke nove povijesne spoznaje koje nije uvrstio u prvo izdanje. Treba istaknuti kako autor posebice istiËe
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da je bitkom na Krbavskom polju 1493. godine poËelo razdoblje dvjestogodiπnjeg hrvatsko-turskog rata jer u
dosadaπnjoj povijesnoj literaturi veÊinom je prihvaÊena teza o stogodiπnjem ratu koji je poËeo navedenom godi-
nom, a zavrπio velikom povijesnom pobjedom krπÊanske vojske pod Siskom 1593. godine. Autor istiËe veliku
ulogu vladarske obitelji Habsburg pri obrani hrvatskih zemalja od Osmanlija krajem XVI., odnosno tijekom XVII.
i prve polovine XVIII. stoljeÊa. Ipak, dr. PavliËeviÊ naglaπava i Ëinjenicu da zbog politike beËkoga dvora
Dalmacija i Vojna krajina, u vrijeme pojaËane modernizacije druπtva tijekom XIX. stoljeÊa nisu integrirane s
ostatkom Hrvatske. Ti usporeni nacionalno-integracijski te teritorijalno-integracijski procesi znatno su oteæali
poloæaj hrvatskih politiËkih elita u otporu prema austrijskim i maarskim hegemonistiËkim planovima. Dr.
PavliËeviÊ istiËe kako je Hrvatska nakon 1918. godine bila stijeπnjena izmeu imperijalistiËkih teænji Italije i
Srbije. No, politiËkom akcijom Ante TrumbiÊa na Pariπkoj mirovnoj konferenciji 1919./20. godine sprijeËena je
podjela hrvatskih zemalja te se veÊina zemlje naπla u novoj juænoslavenskoj zajednici. RaπËlanjujuÊi zbivanja u
Kraljevini SHS i Kraljevini Jugoslaviji, autor istiËe kako se zbog velikosrbijanske represije poloæaj hrvatskog
naroda znatno pogorπao u odnosu na ranije viπenacionalne zajednice, πto potvruju i brojni politiËki atentati u
kojima su mahom ærtve bili istaknuti hrvatski politiËari.

Dr. PavliËeviÊ u ovom drugom izdanju flPovijesti Hrvatske« prvi put usporedno povezuje dogaaje tijekom
Drugoga svjetskog rata koji se odnose na povijesno nastajanje Nezavisne Dræave Hrvatske i Narodne Republike
Hrvatske. Tako je u devetom poglavlju istaknuo u vezi s istraæivanjima povijesti NDH sljedeÊu misao: flTo je dio
hrvatske povijesti koji nema razloga veliËati, ali ni nekritiËki sotonizirati« (str. 401). U drugom dijelu ovog
poglavlja autor se suprotstavlja tvrdnjama srbijansko-crnogorskih historiËara koji su sustavno umanjivali ulogu
hrvatskog antifaπizma te navodi sljedeÊe Ëinjenice: kako su Hrvati prvi u Europi osnovali antifaπistiËku postrojbu
1941. godine, da su do 1944. godine vodili veÊinu antifaπistiËke borbe te kako su 1922. godine u Istri prvi pruæili
otpor faπizmu. Takoer je i deseto poglavlje autor dopunio i izmijenio te je prvi put pregledno obraeno razdoblje
od nastanka Narodne Republike Hrvatske 1945. godine do raspada socijalistiËke Jugoslavije, odnosno nastanka
demokratske Republike Hrvatske 1990. godine. U drugoj polovini XX. stoljeÊa, kako istiËe autor, hrvatskom se
narodu dogodilo nekoliko velikih tragedija, npr. Bleiburg 1945. godine, komunistiËke Ëistke i flsovjetizacija«
hrvatskog druπtva tijekom pedesetih, te posebno tijekom sedamdesetih kada Êe nakon sloma hrvatskog
nacionalnog pokreta iz 1971. godine stradati velik broj hrvatskih intelektualaca. Te Ëistke dovest Êe do znakovite
hrvatske πutnje koja je potrajala sve do pretkraj osamdesetih te ponovne opasnosti s istoka od strane velikosrpskog
πovinizma, predvoenog Slobodanom MiloπeviÊem.

Pretposljednje poglavlje, u kojem se obrauju dogaaji vezani uz razdoblje najnovije povijesti, tj. devedesetih
godina XX. stoljeÊa, autor je poredao kronoloπkim redom. U poglavlju su prikazani najvaæniji dogaaji od
viπestranaËkih izbora 1989., Domovinskog rata 1991. - 1995., meunarodnog priznanja Republike Hrvatske
1992., osloboenja dijela okupiranog teritorija u vojno-redarstvenim akcijama flBljesak« i flOluja« 1995. s povi-
jesnim kraljevskim gradom Kninom, sve do mirne reintegracije hrvatskoga Podunavlja 1998. godine sa simbolom
otpora u Domovinskom ratu - gradom Vukovarom.

Autor je za ovo izdanje posebno priredio i πesnaest novih originalnih povijesnih karata u boji, koje Êe sigurno
pripomoÊi razumijevanju predstavljene povijesne grae pojedinih poglavlja. Takoer za πto bolju preglednost
knjige sigurno Êe dobro posluæiti imensko i zemljopisno kazalo pojmova. Moram na kraju naglasiti kako se nadam
da Êe flPovijest Hrvatske« zbog svoje πiroke primjenljivosti te zato πto je pisana vrlo pristupaËnim znanstveno-
popularnim jezikom biti prihvaÊena u πirokom krugu Ëitatelja. Ova knjiga poglavito moæe naÊi svoju ËitalaËku
publiku meu srednjoπkolcima i studentima koji studiraju fakultete druπtveno-humanistiËkih znanosti u vidu
pomoÊne literature pri boljem razumijevanju struËne povijesne grae. Istodobno moæe posluæiti i πirokom krugu
naπih druπtvenih i kulturnih institucija pri pomociji viπestoljetne hrvatske baπtine. Bilo bi poæeljno prevesti knjigu
na svjetske jezike πto bi sigurno olakπalo prikazivanje hrvatskoga kulturnog identiteta te bi se na taj naËin ispravili
i mnogi stereotipi koji su danas prihvaÊeni u domaÊoj i svjetskoj javnosti.

Kreπimir BuπiÊ
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Zbornik radova sa znanstvenog skupa, Hrvatski ban Josip ©okËeviÊ, Zagreb -
Vinkovci 16. i 17. prosinca 1996., Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti, Centar za
znanstveni rad u Vinkovcima, Zagreb - Vinkovci, 2000.

U organizaciji Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti iz Zagreba te Centra za znanstveni rad HAZU iz
Vinkovaca, Vukovarsko-srijemske æupanije i Grada Vinkovaca odræan je 16. i 17. prosinca 1996. godine
znanstveni skup u spomen na 185. godinu roenja i 100. godiπnjicu smrti hrvatskoga bana Josipa baruna
©okËeviÊa. Krajem 2000. godine iziπao je iz tiska i zbornik radova s toga znanstvenog skupa pod nazivom
flHrvatski ban Josip ©okËeviÊ«, a izdali su ga Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti iz Zagreba te Centar za
znanstveni rad u Vinkovcima uz novËanu potporu Poglavarstva grada Vinkovaca i Vukovarsko-srijemske æupani-
je. Zbornik radova flHrvatski ban Josip ©okËeviÊ« predstavili su poËetkom 2001. godine u prostorijama HAZU u
Zagrebu akademik Duπan Klepac, akademik Hodimir SirotkoviÊ i dr. sci. Katica »orkalo.

Naæalost, mora se primijetiti da su znanstvenici u proteklim vremenima manju pozornost posveÊivali povijes-
noj ulozi Josipa baruna ©okËeviÊa te je on dugo bio preπuÊena osoba koja se tek sporadiËno pojavljuje pri
prouËavanju povijesnih dogaaja vezanih za kraj pedesetih i πezdesete godine XIX. stoljeÊa. Iako je od
znanstvenog skupa proπlo gotovo Ëetiri godine, upravo ovaj zbornik cjelovito predstavlja rad naπih uglednih
znanstvenika koji su joπ 1996. pokuπali odgovoriti na pitanje tko je ban Josip ©okËeviÊ i kakva je bila njegova
uloga?

Prvo poglavlje ovog zbornika radova nosi naslov flU srediπtu hrvatske dræavne politike πesdesetih godina
XIX. stoljeÊa (str. 19 - 139). U tom poglavlju zastupljeni su radovi koji se poglavito odnose na politiËku i vojnu
povijest tzv. Trojedne Kraljevine πezdesetih godina XIX. stoljeÊa, tj. obraeni su glavni dogaaji vezani za upravu
bana Josipa baruna ©okËeviÊa.

Prvi rad u zborniku pod naslovom flHrvatski sabor 1861. i ban Josip ©okËeviÊ« (str. 19 - 30) izloæio je
akademik Dubravko JelËiÊ. Slijede radovi: flPolitiËki pogledi bana Josipa ©okËeviÊa (str. 31 - 40) dr. Mirka
ValentiÊa, flPolitika Samostalne narodne stranke u doba bana Josipa ©okËeviÊa (1860. - 1867.), (str. 41 - 47) dr.
Agneze Szabo, flPrilog povijesti banske vlasti, njezinih simbola i prikaz sveËanog uvoenja u bansku Ëast baruna
Josipa ©okËeviÊa 1861. godine (str. 75 - 93) Jelene Boroπak-MarijanoviÊ, flHrvatski ban ©okËeviÊ i biskup
Strossmayer (str. 95 - 100) prof. dr. Stanislava MarijanoviÊa i flPovijest uvoenja hrvatskoga jezika u sluæbenu i
uredovnu uporabu u vrijeme bana Josipa ©okËeviÊa (str. 109 - 138) dr. Katice »orkalo.

Drugo poglavlje ovog zbornika radova nosi naslov flGospodarska postignuÊa i osnutak ustanova u
©okËeviÊevu banskom razdoblju« (str. 141 - 376). U ovom poglavlju posebice su zastupljeni radovi iz gospo-
darske povijesti, a priloæeni su i radovi iz druπtvene i kulturne povijesti druge polovice XIX. stoljeÊa. Meu njima
ipak treba izdvojiti vrlo vrijedne radove, npr.: flGospodarska politika u Hrvatskoj za vrijeme bana Josipa
©okËeviÊa« (str. 143 - 178), koji je priloæila prof. dr. Mira Kolar-DimitrijeviÊ te rad dr. Dragutina PavliËeviÊa pod
naslovom flPoËeci hrvatskoga zadruænog zakonodavstva u doba bana Josipa ©okËeviÊa (1861. - 1867.)« (str. 257
- 307). Od ostalih radova treba spomenuti rad akademika Duπana Klepca pod naslovom flHrvatsko πumarstvo u
drugoj polovici XIX. stoljeÊa« (str. 179 - 212) te rad mr. Anice BiliÊ flHrvatsko glumiπte u vrijeme bana Josipa
©okËeviÊa« (str. 333 - 363). Slijede radovi prof. dr. Rudolfa Sabatija fl©umarska politika u Hrvatskoj s naroËitim
osvrtom na vrijeme bana baruna Josipa ©okËeviÊa (1860. - 1867.)« (str. 213 - 253), dr. Biserke Belicze flPripreme
za reorganizaciju zdravstva u Hrvatskoj i osnivanje Medicinskog fakulteta u Zagrebu 1861./1862.« (str. 309 - 332)
i prof. dr. –ure Vanure flO romantizmu ili o likovnoj umjetnosti u doba bana Josipa ©okËeviÊa« (str. 356 - 376).
Posljednji navedeni radovi, iako prikazuju dogaaje u XIX. stoljeÊu, ipak samo rubno dodiruju dogaaje iz πezde-
setih godina toga stoljeÊa za koje je vezan osobno ban ©okËeviÊ, tj. za dogaaje koji se mogu povezati s njegov-
im djelovanjem i na koje je ban imao izravni utjecaj.

Zavrπno, treÊe poglavlje pod naslovom flÆivotopisni prilozi zaviËajnim, rodbinskim i obiteljskim korijenima i
odnosima« (str. 389 - 483) sadræi radove vezane uz zaviËajnu povijest.
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Prvi rad u ovom poglavlju, flÆivotopis bana Josipa ©okËeviÊa« (str. 379 - 396), priloæio je mr. Josip KljajiÊ.
Slijede radovi flPlemstvo, podrijetlo i grb bana Josipa ©okËeviÊa« (str. 397 - 412) mr. Ruæice KolareviÊ-KovaËiÊ,
flVinkovci za banovanja Josipa ©okËeviÊa, njegovi posjeti rodnome gradu i majci« (str. 413 - 431) mr. Zlatka Vira
i fl©okËeviÊeva putovanja u Osijek« (str. 433 - 449) dr. Stjepana Srπana o vojnoj povijesti 78. Predzadnji rad
flSenjska i slavonsko-privlaËka loza porodice »oliÊ s osvrtom na podrijetlo banove majke Elize ©okËeviÊ, roene
»oliÊ« (str. 451 - 470) napisao je Martin Grgurovc, a posljednji rad ovog zbornika je flProstorno-povijesni razvoj
i arhitektura Vinkovaca u drugoj polovici XIX. stoljeÊa« (str. 471 - 483) arhitekta Damira FilipoviÊa.

Centar za znanstveni rad HAZU u Vinkovcima posebice se potrudio oko opreme Zbornika u koji su uvrπtene
brojne ilustracije i dokumenti kako iz vremena banovanja Josipa ©okËeviÊa, tako i iz njegova privatnog æivota.
Na kraju knjige priloæen je katalog izloæbe flHrvatski ban Josip ©okËeviÊ« (str. 487 - 510), koja je bila upriliËena
prigodom odræavanja ovog vaænog znanstvenog skupa u prostorijama Gradskog muzeja Vinkovci. Knjiga takoer
ima i dobro ureeno kazalo osobnih imena. Na kraju treba istaknuti jednu manjkavost koja ne umanjuje vrijed-
nost ovoga hvalevrijednog pothvata, a to je velik broj predstavljenog slikovnog materijala koji Ëesto bezrazloæno
prekida uvrπtene radove. Moæda bi bilo bolje da je taj popratni slikovni materijal priloæen na kraju svakog rada.
Ipak treba pohvaliti sve osobe koje su se prihvatile pothvata da se ponovno vrednuje jedna preπuÊena i zaboravlje-
na osoba iz naπe ne tako davne povijesti kao πto je ban Josip ©okËeviÊ. Nadamo se ujedno da ovaj zbornik nije
opet za dulje vrijeme posljednje slovo o æivotu bana Josipa baruna ©okËeviÊa jer, kako su sami autori priloæenih
radova primijetili, ostalo je joπ mnogo mjesta u biografiji toga slavnoga hrvatskog sina koje treba istraæiti i
znanstveno vrednovati. Koliko je vaæan ban ©okËeviÊ za hrvatsku povijest moæda su najbolje iskazali njegovi
suvremenici nakon njegove smrti 1896. godine, objavivπi nekrolog u Obzoru u kojemu su posebice istaknuli da
je Josip barun ©okËeviÊ bio flustavan kao ban, pravedniji i slobodoumniji od liberala«.

Kreπimir BuπiÊ

Andrej ÆmegaË: Bastioni kontinentalne Hrvatske, Institut za povijest umjetnosti -
Goldenmarketing, Zagreb 2000.

Knjiga Andreja ÆmegaËa flBastioni kontinentalne Hrvatske« nesumnjivo predstavlja vrijedno ostvarenje i na
polju povijesti umjetnosti i na polju povijesti sjeverne Hrvatske u vremenu od sredine 16. do kraja 18. stoljeÊa.
Kako veÊ samo ime kaæe, ÆmegaË se bavi bastionima, najraπirenijim i najvaænijim dijelom utvrda, graevinama
peterokutna tlocrta koje su bile namijenjene smjeπtaju vatrenog oruæja, ali i efikasnijoj zaπtiti od njega.

Knjiga je koncipirana na pregledan i sustavan naËin. Objasnivπi u uvodu πto pojam bastion znaËi, ÆmegaË
prelazi na razradu teme. U organizaciji glavnoga dijela knjige jedino nas moæe pomalo zaËuditi πto su pregled lite-
rature i izvora stavljeni na sam poËetak, a ne, kako je uobiËajeno, na kraj. Sam pregled i literature i izvora vrlo je
iscrpan te je navedeno za svako pojedino djelo ili arhiv πto se vaæno za tu temu tamo moæe pronaÊi.

Slijedi povijesni okvir dizanja bastiona i utvrda. Stanovite mjere u oblicima gradnje te geografskom smjeπtaju
utvrda pisac povezuje s ratnim okolnostima koje te graevine Ëine nuænima. OpisujuÊi potom osobine vrsta i
dijelova utvrda Ëiji su dio bastioni, ÆmegaË upuÊuje na kombiniranje u gradnji takvih objekata u Hrvatskoj, najpri-
je dva tipa, nizozemskog i talijanskog (jer te su dvije zemlje tijekom 16. stoljeÊa vodeÊe na polju inovacija u grad-
nji fortifikacija), a potom na gradnju po francuskim (od kraja 17. stoljeÊa) te srednjoeuropskim rjeπenjima (18.
stoljeÊe). Naravno, uz objaπnjenje oblika svakog od tih, nazovimo ih, nacionalnih tipova bastiona, ÆmegaË
upuÊuje na konkretne objekte u Hrvatskoj, koji se s njim mogu povezati.

Utvrde dijeli po snazi, a ne obliku, na tvrave te snaænije i slabije utvrde. U tvrave, dakle najsnaænije utvrde,
ubraja Varaædin, Koprivnicu, Karlovac, Osijek, Slavonski Brod, Staru Gradiπku i Ogulin. I za ostale dvije skupine
navodi hrvatske primjere.
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to je relativno Ëesto ponavljanje potpuno istih Ëinjenica u nekoliko poglavlja (na tri mjesta doznajemo da
ËakoveËka utvrda, uz dvorac Zrinskih, jedina ima zidani bastion u 16. stoljeÊu). SliËnih ponavljanja ima joπ,
meutim ta se odlika ne mora samo loπe tumaËiti jer je tako knjiga uËinjena preglednijom. Naime, uoËavanje kro-
noloπke ili tipoloπke srodnosti objekata, kao i njihovo povezivanje s europskim kontekstom, ne bi bilo moguÊe da
nema stanovitih ponavljanja. Donoπenje svih tih Ëinjenica samo u katalogu dovelo bi do preoptereÊivanja podaci-
ma vezanima uz pojedinu utvrdu, a to bi Ëitatelju uvelike oteæalo uspostavljanje veza izmeu njih.

ÆmegaË razbija idealpatriotska uvjerenja o Karlovcu kao prvom renesansnom realiziranom idealnom gradu,
istiËe ranije inozemne primjere i upuÊuje na sliËnosti te najveÊe hrvatske tvrave 16. stoljeÊa s Nove Zamkima u
SlovaËkoj. Pritom istiËe da je Karlovac, iako je plan te druge tvrave rijeπen ËiπÊe i pravilnije, ipak nekonven-
cionalniji, zanimljiviji, ali time i udaljeniji od koncepcije idealnoga renesansnoga grada.

StavljajuÊi naπe utvrde u kontekst europskih zbivanja, ÆmegaË istiËe njihovu suvremenost i usporednost s
najranijim i najboljim inozemnim primjerima. Potom pravi kratki osvrt na dvojbene sluËajeve gdje nije jasno je li
rijeË o bastionu ili nekom drugom tipu dijela utvrde. Saæeto se osvrÊe i na turske tvrave u Hrvatskoj, istiËuÊi da
Turci nikada nisu usvojili bastionski tip utvrivanja.

NajveÊi dio knjige zauzima katalog u kojem je obraen svaki pojedini lokalitet. Za svaki ÆmegaË donosi
osnovne podatke, vezane uz kronologiju gradnje te oblikovne odlike. Tekst je popraÊen obiljem nacrta, tlocrta,
presjeka i fotografija svih objekata. ZahvaljujuÊi tom obilju slikovnog materijala, uvelike je olakπano praÊenje i
razumijevanje teksta.

Uz popis literature te kratke saæetke na njemaËkom i engleskom, na kraju knjige postavljen je i rjeËnik koji
donosi znaËenje svakog pojma vezanog uz bastione. Tekst natuknica rjeËnika sadræi sve podatke potrebne za razu-
mijevanje pojma koji objaπnjava.

flBastioni kontinentalne Hrvatske« joπ su jedno iznimno kvalitetno izdanje Instituta za povijest umjetnosti u
Zagrebu, kakva postaju gotovo veÊ tradicija te ustanove (sjetimo se izdanja flUmjetniËkih topografija Hrvatske«
za Kriæevce ili flBaroknih palaËa u Dubrovniku« K. Horvat-Levaj i sl.).

Tvrdo ukoriËenje s kvalitetnim dizajnom korica dodatno povisuje vrijednost. Knjiga je tiskana dosta velikim
slovima i velikim razmacima izmeu redova πto Ëitanje Ëini lagodnijim. Postavljanje biljeæaka na margine strani-
ca takoer je mudro rjeπenje jer omoguÊava njihovo praÊenje simultano s Ëitanjem teksta.

PiπuÊi o bastionima, no pritom dotaknuvπi pitanja koncipiranja utvrda i njihove unutarnje organizacije,
ÆmegaË je hrvatskoj povijesti i povijesti umjetnosti podario sintezu jednog segmenta graditeljstva i kontinen-
talnog podruËja koji je donedavno bio uvelike zanemaren, iako je u razdoblju od sredine 16. do kraja 18. stoljeÊa
dao vjerojatno najkvalitetnija ostvarenja na polju arhitektonske produkcije uopÊe.

ZahvaljujuÊi novim otkriÊima, vjerujem da Êe ovo djelo dovesti do prevrednovanja mnogih objekata baπtine
na ovom podruËju.

Dragan DamjanoviÊ

Panonski ljetopis - Pannonisches Jahrbuch, ur. Robert Hajszan, Pannonisches Institut
- Panonski institut, Güttenbach - Pinkovac 2001.

VeÊ sedmu godinu zaredom pojavljuje se pred hrvatskom javnoπÊu osebujna publikacija zanimljiva naslova i
sadræaja, koja nam dolazi iz austrijske savezne pokrajine GradiπÊe (Burgenland) u kojoj danas æivi glavnina
gradiπÊanskih Hrvata. RijeË je, dakako, o Panonskoj ljetnoj knjizi koju od 1994. izdaje Panonski institut iz
Pinkovca, hrvatskoga sela u juænom GradiπÊu. Urednik je PinkovËanin Robert Hajszan, gradiπÊansko-hrvatski
povjesniËar koji je u svome selu utemeljio spomenuti Panonski institut i pokrenuo Panonsku ljetnu knjigu. Ona
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kontinuirano izlazi kao podeblji godiπnjak s prilozima na tri jezika (hrvatskom, njemaËkom i maarskom), a od
ove godine ima i novi hrvatski naslov: Panonski ljetopis.

Tijekom posljednjih sedam godina publikacija se profilirala kao zbirka najrazliËitijih prinosa, struËnih i popu-
larnih, o gradiπÊansko-hrvatskim i drugim temama u panonskom obzorju. U njoj se redovito susreÊe πirok spek-
tar tema: od povijesti i lingvistike do πporta i prigodnih obljetnica. Ono πto im je svima zajedniËko i πto ih povezu-
je u koherentnu cjelinu jest panonski prostor (GradiπÊe i okolne zemlje), prostor proæimanja triju jezika (hrvats-
ki, njemaËki, maarski) i triju naroda (gradiπÊanski Hrvati, Austrijanci i Maari). Kao odraz njihova zajedniπtva
na tom prostoru te kao svojevrsni simbol multietiËnosti i multikulturalnosti, poglavito zapadne Panonije
(gradiπÊanskoga prostora), pinkovaËki se zbornik tradicionalno pojavljuje kao trojeziËno izdanje s intencijom kul-
turnoga prevladavanja dræavnih granica i zbliæavanja ljudi koji æive u panonskom prostoru i oko njega. U tom
zborniku surauju uglavnom autori iz Austrije, Maarske i Hrvatske. U tim zemljama Panonski institut ima svoje
povjerenike koji uredniku Hajszanu pomaæu u promocijama, upisu Ëlanova i drugim poslovima. U naπoj zemlji
taj posao obavlja Milan OmËikus iz Zagreba, koji ove godine slavi 85. roendan.

Panonski ljetopis 2001. - nakon pozdravnih rijeËi (str. 10 - 26) austrijskoga, maarskoga i hrvatskoga pred-
sjednika, gradiπÊanskog biskupa Paula Ibyja i duænosnika iz GradiπÊa i Æeljezne (Vas) æupanije u zapadnoj
Maarskoj te nekoliko uredniËkih napomena i obavijesti (str. 27 - 29) - donosi niz Ëlanaka, posveÊenih razliËitim
obljetnicama (jubilejima) iz gradiπÊansko-hrvatske i hrvatske povijesti iz pera Roberta Hajszana, Dragutina
PavliËeviÊa, Stefana Geositsa, Andreje Pisac, Lea Stubitsa, Vere Zimány, Alojza Jembriha, Agneze Szabo,
Radovana Grgeca, Ele Jurdane, Zvonimira BartoliÊa, Branislave ZaradiÊ i drugih autora (str. 31 - 112). Spominju
se, npr., prvi zapis imena Petrova Sela, gradiπÊansko-hrvatskoga sela u zapadnoj Maarskoj, u jednoj povelji iz
1221., zatim 500. obljetnica MaruliÊeve flJudite« (1501.), 475. obljetnica MohaËke bitke (1526.), 330. obljetnica
pogubljenja Zrinskih i Frankopana u BeËkome Novom Mjestu (1671.), 145. obljetnica roenja zagrebaËkoga nad-
biskupa gradiπÊanskoga podrijetla Antuna Bauera (1856.), obljetnice roenja drugih liËnosti kao πto su hrvatski
ban Josip JelaËiÊ, puËki tribun Stjepan RadiÊ, zasluæni GradiπÊanac ©tefan ZvonariÊ st., autorica austrijske
nacionalne himne Paula von PreradoviÊ i dr.

Zbornik koji je pred nama  - iako svake godine sadræi mnogo posve razliËitih priloga - posveÊen je obiËno
sasvim odreenoj temi. Srediπnja tema Panonskog ljetopisa 2002. je 80. obljetnica GradiπÊa (str. 113 - 254).
Poslije Prvoga svjetskog rata i raspada stare podunavske Monarhije 1918. dotad cjelovito zapadnougarsko
podruËje, naseljeno Hrvatima, Nijemcima i Maarima, podijeljeno je 1921. izmeu Austrije i Maarske (s tim da
je bratislavski kraj na sjeveru pripao tadaπnjoj »ehoslovaËkoj). Tada je u Austriji ustrojena savezna pokrajina
Burgenland. BuduÊi da se spomenutom podjelom glavnina dotad zapadnougarskih Hrvata naπla u novoj austrij-
skoj pokrajini, njihov pjesnik i preporoditelj Mate MerπiÊ-MiloradiÊ (1850. - 1928.) preveo je taj naziv na hrvats-
ki jezik izrazom GradiπÊe, pa se i zapadnougarski Hrvati otad opÊenito nazivaju gradiπÊanskim Hrvatima, neo-
visno o tome æive li u samom GradiπÊu ili u pograniËnim zapadnomaarskim i slovaËkim predjelima. Toj vaænoj
obljetnici posveÊeno je 30-ak Ëlanaka razliËitih autora.

U Panonski ljetopis 2001. uvrπteno je i 10-ak napisa koji govore o desetoj obljetnici hrvatske i slovenske
dræavne samostalnosti, a prigodno je objavljena i Deklaracija o uspostavi suverene i samostalne Republike
Hrvatske iz 1991. (str. 256 - 271).

Slijede (str. 273 - 351) prilozi o flnarodima i narodnostima« (rijeË je uglavnom o πtajerskim Slovencima) te
manji tekstovi koji se odnose na πport, omladinu i uËenike (jedan od njih posveÊen je hrvatskoj skijaπici Janici
KosteliÊ).

Na stranicama Panonskog ljetopisa 2001. tiskano je i nekoliko reprodukcija slika (ulje na platnu) dvojice
mladih maarskih umjetnika, Pála Pétera Barteka iz Sárvára i Istvána Szántóa iz Szombarthelyja. Priloæene su i
njihove kraÊe biografije. (str. 353 - 369).

U bloku posveÊenom kulturi i knjiæevnosti (str. 371 - 466) ima razmjerno dosta priloga, ne samo knjiæevnih
nego i onih povijesne, esejistiËke i opÊenito kulturoloπke naravi. Jezikoslovne teme u zasebnoj cjelini (str. 468 -
499) obrauje uglavnom hrvatska lingvistica Sanja VuliÊ, stalna suradnica ove publikacije, koja se sustavno bavi
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na razliËitim stranama.

Na kraju Panonskog ljetopisa 200. nalaze se recenzije i prikazi knjiga, osvrti na promocije, Ëestitke pojedinim
æivuÊim uglednicima i sjeÊanja na one kojih viπe nema meu nama. (str. 501 - 524).

Panonski ljetopis 2001. nepretenciozna je, a opet vrlo bogata Ëitanka u kojoj svatko moæe pronaÊi poneπto za
sebe. Sadræajno bogatstvo na njegovim stranicama odræava kulturno bogatstvo Panonije kao svojevrsne srednjoeu-
ropske metafore. U njoj je ova publikacija ponikla i njoj se svojim temeljnim tematskim usmjerenjem uvijek izno-
va vraÊa. Ona je ujedno i svjedoËanstvo o pripadnosti svih zemalja koje dijele panonsko obzorje, pa tako i Hrvatske,
istom srednjoeuropskom civilizacijskom i kulturnom krugu. Zato Panonski ljetopis 2001. preporuËujemo i
hrvatskim Ëitateljima, osobito onima bliæe panonskom prostoru, koji Êe u njemu takoer pronaÊi dio sebe.

Æeljko Holjevac

Podravski zbornik 26/27, Muzej grada Koprivnice, Koprivnica 2001.

Ovogodiπnji Podravski zbornik br. 26/27 posveÊen je desetoj obljetnici hrvatske samostalnosti. Novo ured-
niπtvo objavilo je zbornik radova na 376 stranica. Podravski zbornik je tijekom proteklih 26 godina izrastao u rele-
vantni Ëasopis sa πirokim mozaikom podravskih tema. Ideja o pokretanju KoprivniËkog almanaha nastala je joπ
1926. godine meu Ëlanovima Kluba akademiËara, ali je ta zamisao ostala bez realizacije. Ipak od 1946. do 1953.
izlazi Zbornik Muzeja grada Koprivnice, a Podravski zbornik izlazi od 1975. godine.

Podravski zbornik broj 26/27 priliËno je voluminozan i obuhvaÊa raznovrsna podruËja. Podijeljen je u devet
cjelina. Najviπe je tema iz povijesti, povijesti knjiæevnosti s knjiæevnim prilozima i suvremenih tema. Zatim su tu
povijest umjetnosti, etnologija i etnografija, prirodoslovlje, æivotopisi, arheologija i knjiæniËarstvo. Na taj naËin
se vidi namjera uredniπtva da πira publika upozna razne dijelove æivota Podravine.

Na poËetku se nalaze suvremene teme. Autori nas vode kroz suvremene karakteristike podravskog kraja.
Zlatko FilipoviÊ prikazao je prostorno ureenje Podravine, a Mladen Matica u dva Ëlanka sustav razvojnih srediπta
i industriju. Tihana Matota u dva je Ëlanka prikazala vodne i energetske resurse Podravine, te razvoj infrastruk-
turnih sustava u Podravini. Prometni sustav obrauje Melita SabranoviÊ, a turizam Mladen Matica. Ana List pisala
je o bioraznolikosti i prostornom planiranju, a Tihana Matota o zaπtiti krajobraznih vrijednosti Podravine.
Radovan List obradio je zaπtitu kulturne baπtine, a Miljenko MikloπiÊ prostorni plan ureenja grada Ludbrega. Na
kraju Mladen Matica piπe o lokalnoj samoupravi u urevaËkoj Podravini od 1992. do 2001. godine.

Teme iz povijesti su raznovrsne, a obuhvaÊaju raspon od 16. do 20. stoljeÊa. Na poËetku nam Mirela Slukan-
AltiÊ prikazuje povijest kartografskih radova na podruËju grada Koprivnice. Najstarije nacrte Koprivnice opisao
nam je Andrej ÆmegaË. O migracijama u Varaædinskom generalatu do kraja XVII. stoljeÊa piπe Goran Vreπ.
Zastava slobodnoga i kraljevskoga grada Koprivnice iz 1718. godine tema je rada Jelene Boroπak MarijanoviÊ.
Hrvoje PetriÊ opisuje povijest πkolstva u Peterancu od 1765. do 1918. Vladimir Miholek prikazuje stare sajmove
i trgovinu u –urevcu, a izbore izmeu dva svjetska rata obrauje Savo VelagiÊ. Milivoj KovaËiÊ opisuje Ëasne
sestre Druæbe kÊeri Boæje ljubavi u Koprivnici. O biografiji filozofa Aleksandra MuæiniÊa piπe Draæen ErneËiÊ.
Mira Kolar-DimitrijeviÊ piπe o koprivniËkom tiskaru Vinku Voπickom. Plan fldeseti travanj« opisuje Zvonimir
Despot. Rukometni klub Podravka tema je Marijana DomoviÊa. SveuËiliπte u Ludbregu od 1956. do 2001.
obrauje Ljiljana Nofta-GrdiÊ.

U dijelu o povijesti umjetnosti Ëetiri su teme. Vladimir IveziÊ prikazuje rad Restauratorskog centra Ludbreg.
Slikarstvo SunËice Tuk 1971. - 2001. opisuje Draæenka JalπiÊ ErneËiÊ, a mladu koprivniËku scenu obrauje Ana
Tuk. Na kraju o Ivanu SaboliÊu piπe Davorin VujËiÊ.

Iz arheologije je samo jedna tema. Tajana Sekelj-IvanËan piπe o novim spoznajama o arheoloπkoj proπlosti
koprivniËke Podravine.
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Etnologija i etnografija opisuju dio narodnog æivota Podravine. O mediËarstvu u Podravini piπe Edita
JankoviÊ-Hapavel, a Renata Kotur-JakupiÊ prikazuje vez KoprivniËkog Ivanca. Ruralnu arhitekturu i obiËaje lud-
breπkih vinograda opisuje Branka MarkulinËiÊ-Evers.

U prirodoslovlju su dvije teme. Krunoslav AraË prikazuje lastavice koprivniËke Podravine, a Radovan
KranjËev opisuje suradnju u znanstveno-obrazovnom programu Hrvatske televizije od 1986. do 2000. godine.

Æivotopisi donose dva portreta: koprivniËki naivni slikar Æeljko Koroπec tema je Ivane Dubravec, a Branko
Pleπe piπe o Æarku Dolinaru.

U knjiæniËarstvu Josipa StrmeËki piπe o knjiænoj zbirci Leandera BrozoviÊa povodom 55. obljetnice osnutka i
50. obljetnice otvorenja muzeja grada Koprivnice.

Povijest knjiæevnosti i knjiæevni prilozi obuhvaÊaju πirok spektar tema od povijesti knjiæevnosti do poezije i
proze. Na poËetku nas Dubravko BiliÊ upoznaje s izvorima i knjiæevnim temama Kazimira BedekoviÊa. Isti autor
piπe o haiku susretima u Ludbregu. Boæena Loborec posvetila je Ëlanak obljetniËarima koprivniËkog knjiæevnog
kruga. Elemente zaviËaja povodom desete obljetnice smrti Milana - Mikana KrmpotiÊa opisuje Æarko MarjanoviÊ.
O kajkavskoj poeziji Boæice JeluπiÊ piπe Zdravko Seleπ. Podravskog seljaka opisuje Slavko »amba. Slavko
FijaËko napisao je priËu fl»udo«, a Anica Gjerek i Maja Gjerek-LovrekoviÊ priËu flLjubiËasta kruna«. Zatim sli-
jede priËe flBrod u boci« Elizabete Herceg i flJednom Êu i ja imati bicikl« Bernarde Varge-BabiÊ. Na kraju je pjes-
mama zastupljeno viπe autora: Emerika BijaË, Ruæica Cindori, Slavko FijaËko, Anica Gjerek, Marica Hasan, Irena
HerenËiÊ, Vjekoslav Hrupec, Mirjana Koπuta, Maca JambreπiÊ-©tefaniÊ, Æarko MarjanoviÊ i Veronika PeriÊ.

Goran Vreπ
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